


We-Vibe" 4 Plus couples vibrator

Control with your smartphone and get more
features with the app. we-vibe.com/app

Your sex life is about to get better. Discover new
heights of intimate pleasure with your We-Vibe 4
Plus couples vibrator. We-Vibe 4 Plus enhances the
best parts of making love — intimacy and orgasm.
The body-hugging form provides extra stimulation to
her clitoris and G-spot during sex. Together you both
share the vibe. Get ready to grin with spine-tingling
shared orgasms that will keep you wanting more.



Remote control

On/Intensity up

Mode control

External/
clitoral stimulator buttons
Off/Intensity
down
Control E
button z
(1
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- TIP FOR HER:

If this is your first

time using a couples
vibrator, you may want
to experiment with
Internal/ the We-Vibe 4 Plus

- i on your own to get
G-spot stimulator comfortable with it.




GETTING STARTED

1. Charge for 4 hours before first use.

The cable can be plugged into any
USB port or USB/AC power adapter
(not included).

Light blinking: Charging

Light on: Fully charged

Light off: No power, or We-Vibe 4

Plus is incorrectly inserted

2. Wash your We-Vibe 4 Plus with
soap and water.

I NEED MORE HELP

+ Check the frequently asked questions (FAQs)
at we-vibe.com.

+ Email us at customercare@we-vibe.com or
complete the web form at we-vibe.com/
contact-us-customercare.

« For information about replacement parts, visit
we-vibe.com.

3. Lubricate the G-spot stimulator
(the smaller end) with a water-based
lubricant. For more information on
lubricants, visit we-vibe.com/lubes.

4. To turn on your We-Vibe 4 Plus,
press and release the control button on
the clitoral stimulator (the larger end).

5. To change the vibration mode, press
and release the control button on

the We-Vibe 4 Plus to cycle through
each mode. Or use the buttons on the
remote control.




VIBRATION MODES ENJOYING YOUR WE-VIBE 4 PLUS
Get more modes with the app. we-vibe.com/app
6. Gently insert the G-spot stimulator
USING THE WE-VIBE 4 PLUS USING THE REMOTE into the vagina, resting the external
Low Vibrate clitoral stimulator on the clitoris.
Medi A Pul .
edium dise Juue 7. Invite your partner to make love and
High NAANAS Echo A share the pleasure.
Pulse U Wave
/\/\/ 8. To turn off your We-Vibe 4 Plus, use
Echo Aamae Tide XX/ either the down button on the remote
control or the control button on the
Wave /\/\/ We-Vibe. Hold down the control button
. On/Intensity up at the end of the clitoral stimulator for
Tide W ‘ 2 seconds.

Mode control Mode control

To change the intensity of Off/Intensity down
each vibration mode, press
and release the intensity
up or down buttons on the
remote control.




ABOUT THE REMOTE CONTROL

Your We-Vibe 4 Plus comes synced
with its remote control. Should you
need to re-sync it:

Press and hold the control button on
the We-Vibe 4 Plus for 5 seconds.
Your We-Vibe will pulse twice to let
you know it’s ready to be paired.

With the remote and We-Vibe next to
each other, press and hold any button
on the remote control for 5 seconds.

The light on the remote will blink
3 times and your We-Vibe will pulse
3times when it’s paired.

The remote control operates within

3 meters (10 feet) of the We-Vibe 4 Plus.
It remains on standby for 30 minutes
after your We-Vibe is turned off. After
30 minutes, use the control button

on the We-Vibe 4 Plus to restart the
vibrator and activate the remote control.
* Your We-Vibe 4 Plus can also be paired
to work with your smartphone. See
we-vibe.com/app for more information.
Note: We-Vibe 4 Plus can only be paired with

.

one controller at a time. If you pair your
We-Vibe to a smartphone, to use the We-Vibe
remote again you must re-sync it.

The remote is water resistant, but do
not submerge it in water. If water gets
inside, open it, remove the battery,
and drain any water. After it dries out,
replace the battery, close the case, and
start using it again.

To replace the battery, remove the
battery cover from the back of the
remote control. Replace the

old battery with a new lithium coin
cell (CR2032) battery. Put the battery
cover back on.

Battery door latch

Battery door %
Back of Remote ﬂ

Unclip latch and rotate open

VIBRATOR CHARGING

Wash and fully dry your We-Vibe 4 Plus before
recharging it.

Plug the cable into a USB power adapter (not
included) or USB port. Any USB power adapter
can be used for charging.

When a computer USB port is used, the We-Vibe
4 Plus will not charge if your computer goes into
hibernation mode.

When the We-Vibe 4 Plus is correctly placed in its
charging base connected to a power source, the
LED on the front of the charging base blinks to
indicate that the device is charging.

A full charge takes up to 4 hours, depending on
the charge remaining in the We-Vibe 4 Plus

The We-Vibe 4 Plus operates for up to 3 hours on
a full charge, depending on the vibration mode.
Modes with higher vibration speeds will drain

the battery faster.

There's no need to drain the battery before
recharging.

If you store your We-Vibe 4 Plus off the charging
base, the charge is maintained for several months
but will continually diminish over time. For best
performance and long battery life, recharge
before vibrations weaken noticeably.

If you use it regularly, we recommend storing your
We-Vibe 4 Plus on the charging base and plugged
into a USB power source.

Your We-Vibe 4 Plus will not charge if it is too hot
(+45 °C). The LED on the charger will blink once
every 5 seconds until the temperature reaches

a safe level. At that point, charging will begin
automatically.

CLEANING AND STORAGE

+ Clean with gentle soap and water before and
after every use.

+ Store on the charging base with the lid on.

« Keep away from extreme heat or cold.

DO NOT
+ Do not overextend the flex arm

or twist it into an unnatural shape.
+ Do not use with silicone-based lubricants because
they will damage the product. For more information
on lubricants, visit we-vibe.com/lubes.
Do not clean with products that contain alcohol,
petrol or acetone.
Do not boil, bake, microwave or put the
We-Vibe 4 Plus or the charging base in a dishwasher.
Do not store in extreme temperatures
« Do not use a USB hub that is also charging

other devices.
« Do not use charger near water.

PRODUCT SPECIFICATIONS

+ We-Vibe 4 Plus battery: Lithium ion

« Run time: Up to 3 hours

Charging: USB

Materials: Medical-grade silicone

Charging time: Maximum 4 hours

Remote control battery: Replaceable lithium
coin cell (CR2032)



FRANCAIS

We-Vibe 4 Plus vibromasseur
pour couples 1

Externe/stimulateur
clitoridien

Marche/Augmenter
I'intensité

Boutons de
changement
de mode

Télécommande sans fil

y

Arrét/Réduire

Commandez avec votre smartphone et obtenez encore plus lintensité
de fonctionnalités avec I'appli. we-vibe.com/app
Votre vie sexuelle est sur le point de connaitre un nouveau
jour. Atteignez de nouveaux sommets du plaisir intime
ASTUCE POURELLE:

avec votre vibromasseur pour couples We-Vibe 4 Plus.
We-Vibe 4 Plus améliore les aspects essentiels de I'acte
sexuel : l'intimité et 'orgasme. Sa nouvelle forme qui épouse
le corps stimule davantage son clitoris et son point-G pendant 4 i

vos ébats amoureux. Ensemble, vous partagez la vibration. = Idnjeprgﬁ]/tsgmulateur conseilions o viliserle
Préparez-vous a frissonner de plaisir en partageant des de vous familiariser avec
orgasmes dont vous ne pourrez plus vous passer. son fenctionnement.

Si c’est la premiére
fois que vous utilisez
un vibromasseur pour
couples, nous vous
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POUR COMMENCER

1. Chargez I'appareil pendant 4 heures
avant la premiére utilisation. Le cable
peut étre branché a tout port USB ou
adaptateur d’alimentation USB/AC
(non inclus)
Lumiére clignotante : en charge
Lumiére allumée : charge compléte
Lumiére éteinte : aucune
alimentation, ou le We-Vibe 4 Plus
est incorrectement inséré.

2. Lavez votre We-Vibe 4 Plus avec de
I'eau et du savon.

POUR PLUS D’INFORMATIONS :

+ Envoyez-nous un email a I'adresse customercare@

we-vibe.com/contact-us-customercare.
*+ Pour obtenir des informations sur les piéces de
rechange, rendez-vous sur we-vibe.com.

« Consultez la foire aux questions (FAQ) sur we-vibe.com.

we-vibe.com ou remplissez le formulaire en ligne sur

3. Lubrifiez le stimulateur du point-G
(la plus petite extrémité) avec un
lubrifiant a base d’eau. Pour plus de
renseignements sur les lubrifiants,
visitez la page we-vibe.com/lubes.

4. Pour allumer votre We-Vibe 4 Plus,
appuyez puis relachez le bouton de
contréle sur le stimulateur clitoridien
(la plus large extrémité).

5. Pour sélectionner un autre
mode de vibration, appuyez puis
relachez le bouton de contrdle sur
le We-Vibe 4 Plus pour parcourir
les différents modes. Ou utilisez les
boutons de la télécommande.




MODES DE VIBRATIONS
Obtenez plus de modes avec l'appli. we-vibe.com/app

UTILISATION DE WE-VIBE 4 PLUS UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

Faible Vibrez ~———
Moyen ~——~— Frémissements _FLFLFL
Elevé NANNY Echo A

Frémissements fLJ"LJ"L Vagues

NI
Marée \/\/

Echo JAm
Vagues /\/\_/

Marche/Augmenter
Marée \/\/ Iintensité

Contréle du mode Contréle du mode

Arrét/Réduire

Pour changer I'intensité de X S
l'intensité

chaque mode de vibration,
appuyez puis reldchez les
boutons d’intensité haut ou
bas sur la télécommande.

PROFITEZ DE VOTRE WE-VIBE 4 PLUS

6. Insérez délicatement le stimulateur
de point-G dans le vagin, et posez le
stimulateur clitoridien externe sur votre
clitoris.

7. Invitez votre partenaire a vous
rejoindre pour faire 'amour et partagez
le plaisir.

8. Pour éteindre votre We-Vibe 4 Plus,
utilisez soit le bouton de commande
vers le bas situé sur la télécommande
soit le bouton de commande sur le
We-Vibe. Maintenez enfoncé pendant
2 secondes le bouton de commande a
I'extrémité du stimulateur clitoridien.




A PROPOS DE LA TELECOMMANDE

Votre We-Vibe 4 Plus vient synchronisé
avec sa télécommande. Si vous avez besoin
de le resynchroniser :

* Appuyez et maintenez le bouton de
commande sur le We-Vibe 4 Plus
pendant 5 secondes. Votre We-Vibe
émettra deux pulsions pour vous aider a
savoir qu'il est prét a étre synchronisé.
Avec la télécommande et le We-Vibe
cote a cote, maintenez enfoncé
n'importe quel bouton sur la
télécommande pendant 5 secondes.
Le voyant de la télécommande
clignotera 3 fois et votre We-Vibe
émettra 3 impulsions lorsqu'il sera
synchronisé.

+ Latélécommande fonctionne jusqu’a 3
meétres (10 pieds) du We-Vibe 4 Plus. Il
reste en mode veille pendant 30 minutes
aprés I'arrét de votre We-Vibe. Aprés 30
minutes, utilisez le bouton de commande
situé sur le We-Vibe 4 Plus pour
redémarrer le vibromasseur et activer la
télécommande.

Votre We-Vibe 4 Plus peut également
étre synchronisé de fagon a fonctionner

.

avec votre smartphone. Voir we-vibe.
com/app pour plus d’'informations.
Remarque : Le We-Vibe 4 Plus ne peut étre
synchronisé qu’avec un contréleur a la fois.
Si vous synchronisez votre We-Vibe avec
un smartphone, pour utiliser & nouveau

la télécommande du We-Vibe vous devez
le resynchroniser .

La télécommande est résistante a I'eau,
mais évitez de I'immerger dans I'eau.

Si de I'eau s’y infiltre, ouvrez-la, retirez
la pile et séchez-la. Dés qu’elle a séché,
remettez la pile, fermez le boitier et
recommencez a l'utiliser.

Pour remplacer la pile, retirez le
couvercle au dos de la télécommande,
puis remplacez la pile usagée par une
nouvelle pile bouton au lithium (CR 2032).
Replacez le couvercle.

Loquet du couvercle a piles

Dos de la c -
0 ouvercle & piles
télécommande ;

Faites glisser le loquet vers le bas et tournez pour ouvrir

VIBROMASSEUR EN COURS

DE CHARGEMENT

+ Lavez et séchez complétement votre We-Vibe 4 Plus

avant de le recharger.

Branchez le cable a un adaptateur USB (non inclus)

ou port USB. Tout adaptateur USB peut étre utilisé

pour la charge.

* Lorsqu’un port USB d'ordinateur est utilisé, le
We-Vibe 4 Plus ne chargera pas si votre ordinateur
entre en mode veille prolongée.

« Lorsque le We-Vibe 4 Plus est correctement placé sur

son socle de charge relié a une source d'alimentation,

la diode située sur le devant du socle de charge
clignote pour indiquer que I'appareil est en charge.

Obtenir une charge compléte peut prendre jusqu’a 4

heures, en fonction de la charge restante du

We-Vibe 4 Plus.

+ Le We-Vibe 4 Plus peut fonctionner jusqu’a
3 heures s'il est entierement chargé, selon le mode
de vibration. Les modes a vitesse de vibration
élevée déchargent la pile plus rapidement.

+ Il n’est pas nécessaire de vider la pile avant de
larecharger.

+ Sivous ne rangez pas votre We-Vibe 4 Plus sur

le socle de chargement, la charge est maintenue

pendant plusieurs mois, mais elle diminuera

continuellement avec le temps. Pour obtenir de
meilleures performance et durée de vie de la pile,
rechargez avant que les vibrations ne diminuent
sensiblement.

En cas d'utilisation réguliére, nous vous conseillons

de ranger votre We-Vibe 4 Plus sur son socle de

chargement, branché & une source d'alimentation

USB.

* Votre We-Vibe 4 Plus ne chargera pas s'il est trop
chaud (45 °C). La diode du chargeur clignotera

toutes les 5 secondes jusqu’a ce que la température
de I'appareil ne présente aucun danger. A ce point,
la charge démarre automatiquement.

ENTRETIEN ET RANGEMENT

+ Lavez a 'eau et au savon doux avant et aprés
chaque utilisation

+ Rangez 'appareil sur le socle de chargement avec
le couvercle.

« Rangez-le a I'abri des températures extrémes.

A NE PAS FAIRE
+ Ne pas écarter ou tordre le bras

flexible de facon excessive.
+ Ne pas utiliser avec des lubrifiants a base de
silicone parce qu'ils vont endommager le produit.
Pour plus de renseignements sur les lubrifiants,
visitez we-vibe.com/lubes.
Ne pas nettoyer avec des produits contenant
de I'alcool, du pétrole ou de I'acétone.
Ne pas faire bouillir ou mettre le We-Vibe 4 Plus
ou le socle de chargement au micro-ondes ou
au four ni méme au lave-vaisselle.
« Ne pas conserver a des températures extrémes.
Ne pas utiliser un cable USB qui est en train de
charger d’autres appareils.
« N'utilisez pas le chargeur prés d’une source d’eau

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

* Pile We-Vibe 4 Plus : Lithium ion

+ Autonomie : jusqu’a 3 heures

+ Charge:USB

+ Matériau : silicone de qualité médicale

« Durée de charge : maximum 4 heures

+ Pile de la télécommande : pile bouton au lithium
(CR2032) remplacable.



Vibrador para parejas We-Vibe" 4 Plus

Controlelo con su teléfono inteligente y acceda a mas
funciones con la aplicacion we-vibe.com/app.

Su vida sexual estd a punto de mejorar. Alcance nuevas
cimas de placer intimo gracias al vibrador para parejas
We-Vibe 4 Plus. We-Vibe 4 Plus perfecciona lo mejor de
hacer el amor: la intimidad y el orgasmo. Su forma anatémica
ofrece una estimulacién adicional del clitoris y el punto G
durante las relaciones sexuales. Para gozar juntos de la
vibrante sensacion. Preparese para disfrutar de explosivos
orgasmos compartidos que le dejaran con ganas de mas.
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Encendido/

Mando a distancia 7= Mas intensidad
-~

Botones de
Estimulador de control de modo

clitoris/externo Apagado/

Menor intensidad

Boton de
control

UN CONSEJO
PARA ELLA:

Si es la primera vez
que usa un vibrador
para parejas, le
. recomendamos
/ Estimulador de probar el We-Vibe
punto G/interno 4 Plus por su cuenta
para familiarizarse
con el dispositivo.




PARA EMPEZAR

1. Cargue el aparato durante 4 horas
antes de usarlo por primera vez. El
cable se puede conectar a cualquier
puerto USB o adaptador de corriente
USB/CA (no incluido).
Luz intermitente: Cargando
Luz encendida: Carga completa
Luz apagada: Sin bateria, o bien el
We-Vibe 4 Plus se ha insertado de
manera incorrecta

2. Lave el We-Vibe 4 Plus con agua
y jabon.

NECESITO MAS AYUDA

« Consulte las preguntas frecuentes (FAQ)
en we-vibe.com.

+ Escriba un e-mail a customercare@we-vibe.com
o cumplimente el formulario web en
we-vibe.com/contact-us-customercare.

+ Para leer informacion sobre repuestos, visite
we-vibe.com.

3. Lubrique el estimulador del punto G
(el extremo mas pequeio) con un
lubricante con base de agua. Para mas
informacion sobre lubricantes, visita
we-vibe.com/lubes.

4. Para encender el We-Vibe 4 Plus,
pulse y suelte el botén de control del
estimulador del clitoris (el extremo
mas grande).

5. Para cambiar el modo de vibracion,
pulse y suelte el botdn de control

del We-Vibe 4 Plus para alternar
entre distintos modos. O bien, use

los botones del mando a distancia.




MODOS DE VIBRACION
Obtenga mas funciones con la aplicacion we-vibe.com/app.

USO DEL WE-VIBE 4 PLUS USO DEL MANDO A DISTANCIA

Bajo PR——— Vibracion

Medio o Pulso _]_L]_Lﬂ_

Alto NAANAS Eco |

pulso UMM Oonda NNy

Eco Amme Ola W

Onda /W

ok 0O PN Mas isnadad

Control de modo Control de modo

Para cambiar la intensidad
de cada modo de vibracion,
pulse y suelte los botones
de intensidad del mando a
distancia hacia arriba o
hacia abajo.

Apagado/
Menor intensidad
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DISFRUTANDO DEL WE-VIBE 4 PLUS
6. Introduzca cuidadosamente el

estimulador del punto G en la vagina,
apoyando el estimulador externo en

el clitoris.

7. Haga el amor con su pareja y
comparta el placer.

8. Para apagar el We-Vibe 4 Plus, use
el botén inferior del mando a distancia
o el botén de control situado en el
We-Vibe 4 Plus. Mantenga pulsado el
botdn de control en el extremo

del estimulador del clitoris durante

2 segundos.
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SOBRE EL MANDO A DISTANCIA

El We-Vibe 4 Plus viene sincronizado con
sumando a distancia. Si necesita volver a
sincronizarlo, siga estos pasos:

+ Mantenga pulsado el botén de control
del We-Vibe 4 Plus durante 5 segundos.
El We-Vibe emitira dos pulsos para
advertirle que esta listo para el
emparejamiento.

Con el mando a distancia y el vibrador
We-Vibe uno junto al otro, mantenga
presionado cualquier botén del mando
a distancia durante 5 segundos.

La luz del mando a distancia
parpadeara 3 veces, y el We-Vibe
emitird 3 pulsos una vez que se haya
emparejado.

+ Elmando a distancia funciona en un radio
de 3 metros (10 pies) del We-Vibe 4 Plus.
Permanece en espera durante 30 minutos
cuando se apaga el We-Vibe. Después

de 30 minutos, use el botén de control
del We-Vibe 4 Plus para reiniciar el
vibrador y activar el mando a distancia.

El We-Vibe 4 Plus también se puede
emparejar de modo que funcione con su
teléfono inteligente. Para obtener mas
informacion, consulte we-vibe.com/app.
22
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Nota: El We-Vibe 4 Plus solamente puede
estar emparejado con un controlador a la vez.
Silo empareja con un teléfono inteligente,
debe volver a sincronizarlo si desea usarlo
nuevamente con el mando a distancia.

El mando a distancia es resistente al
agua, pero no debe sumergirse. En caso
de ingreso de agua, saque la bateria

y drene el agua. Después de secar el
mando a distancia, vuelva a colocar la
bateria, cierre la caja y comience a usarlo
nuevamente.

Para cambiar la pila, quite la tapa de la
bateria de la parte posterior del mando

a distancia. Sustituya la pila vieja por una
nueva pila botén de litio (CR2032). Ponga
la tapa de la pila.

Pestafia de la tapa de la pila

Tapa de la pila ,\}
Parte posterior
del mando
a distancia

Deslice la pestaa y gire para abrir

CARGA DEL VIBRADOR

+ Lave y seque completamente el We-Vibe 4 Plus antes
de volver a cargarlo.

+ Conecte el cable a un adaptador de corriente USB
(noincluido) o a un puerto USB. Se puede usar
cualquier adaptador de corriente USB para la carga.

* Siusa el puerto USB de una computadora, el
We-Vibe 4 Plus no se cargara si la computadora
entra en modo de hibernacion.

+ Cuando el We-Vibe 4 Plus esté correctamente
colocado en la base de carga conectada a una fuente
de alimentacion, el LED de la parte frontal de la base
de carga parpadeara para indicar que el dispositivo
se esta cargando.

*+ Una carga completa tarda hasta 4 horas, segun la

energia que quede en el We-Vibe 4 Plus.

El We-Vibe 4 Plus funciona hasta 3 horas con carga

completa, segtin el modo de vibracién. Los modos de

vibracion con velocidades mas altas agotan la bateria
mas rapidamente.

+ No es necesario agotar la bateria antes de volver

acargarla.

Sialmacena el We-Vibe 4 Plus fuera de la base

de carga, la carga se mantendra durante varios

meses, pero, con el tiempo, ira disminuyendo

progresivamente. Para lograr un éptimo rendimiento

y una larga duracion de la bateria, recarguela antes

de que las vibraciones se debiliten de forma notable.

+ Silo usa con regularidad, se recomienda almacenar

el We-Vibe 4 Plus sobre la base de carga y conectado

auna fuente de alimentacién USB.

El We-Vibe 4 Plus no se carga si esta demasiado

caliente (mas de 45 °C). EI LED del cargador

parpadeara una vez cada 5 segundos hasta que la
temperatura alcance un nivel seguro. En ese momento,
comenzard a cargarse automaticamente.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

+ Limpie el producto con un jabén suave y agua antes
y después de cada uso.

+ Almacénelo en la base de carga con la tapa puesta

+ Manténgalo alejado de temperaturas extremas.

SE ACONSEJA

* No forzar el brazo flexible ni

retorcerlo de forma poco natural.

No usar el dispositivo con lubricantes a base de
silicona puesto que causan dafios en el producto.
Para obtener mas informacion, visite
we-vibe.com/lubes.

No limpiarlo con productos que contengan
alcohol, gasolina o acetona.

No hervirlo, introducirlo en el horno o en el
microondas ni poner el We-Vibe 4 Plus o su base
de carga en el lavavaijillas.

+ No almacenarlo a temperaturas extremas.

No usar un puerto USB que también esté
cargando otros dispositivos.

« No use el cargador cerca del agua.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
* Bateria del We-Vibe 4 Plus: ion de litio

« Tiempo de funcionamiento: hasta 3 horas

+ Carga: USB

+ Material: silicona de calidad médica

+ Tiempo de carga: maximo de 4 horas

Bateria del mando a distancia: pila plana de litio
sustituible (CR2032)
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PORTUGUES

Vibrador para casais
We-Vibe 4 Plus

Controle com o seu smartphone e obtenha mais
carateristicas com a aplicacdo. we-vibe.com/app

A sua vida sexual vai ficar melhor. Descubra novos

picos de prazer intimo com o seu vibrador para casais
We-Vibe 4 Plus . O We-Vibe 4 Plus destaca as melhores
partes do ato de fazer amor — intimidade e orgasmo.

A forma envolvente ao corpo providencia um estimulo
extra para o clitoris e o ponto G dela durante o sexo. Juntos
vocés dois compartilham a vibracéo. Prepare-se para sorrir
de satisfacédo com orgasmos tiritantes partilhados que
fardo com gue gueira mais.
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Ligar/Aumentar
Controlo remoto./___\.intemsidade
Botdes de
controlo do modo
de vibracao
Desligar/
Diminuir
intensidade

s

/

Estimulador
externo/
do clitoris

Botéo de
controlo

Sugestao
para ela:

Se esta fora
primeira vez que
usa um vibrador
para casais,

pode querer
experimentar o
We-Vibe 4 Plus
sozinha para se
tornar confortavel
com ele.

> Estimulador
interno/ponto G
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COMO COMECAR

1. Carregue durante 4 horas antes
da primeira utilizagdo. O cabo pode
estar ligado a qualquer porta USB ou
adaptador de energia USB/CA (ndo
incluido).
Luz a piscar: A carregar
Luz acesa: Totalmente carregado
Luz apagada: Sem energia
ou o We-Vibe 4 Plus esta
incorretamente inserido

2. Lave o seu We-Vibe 4 Plus com
sabé&o e dgua.

PRECISO DE MAIS AJUDA

+ Confira as perguntas mais frequentes (FAQs)
em we-vibe.com

+ Envie-nos um e-mail para customercare@
we-vibe.com ou preencha o formulario web em
we-vibe.com/contact-us-customercare.

« Para informacdes sobre pecas de reposicéo,
acesse we-vibe.com.
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3. Untar o estimulador do ponto G

(a extremidade menor) com um
lubrificante a base de dgua. Para
mais informag¢des sobre lubrificantes,
acessar we-vibe.com/lubes.

4, Para ligar o seu We-Vibe 4 Plus,
pressione e liberte o botdo de
controlo existente no estimulador do
clitoris (a extremidade mais larga).

5. Para mudar o modo de vibragéo,
pressione e liberte o botdo de
controlo existente no We-Vibe 4 Plus
para fazer o ciclo através de cada
modo. Ou use os botdes existentes no
controlo remoto.

27



MODOS DE VIBRACAO

Obtenha mais modos com a aplicac&o. we-vibe.com/app

UTILIZAGAO DO WE-VIBE 4 PLUS

UTILIZACAO DO CONTROLO REMOTO

Baixo
Médio ~———
Alto EVaVaVaV]
Pulso A
Eco

Onda

258

Maré

Vibrar OO
Pulso _J’—I_J
Eco

Onda

Ligar/Aumentar
intensidade

Controlo do modo

Para mudar a intensidade

de cada modo de vibragé&o,
pressione e libere os botées
de intensidade para cima ou
para baixo no controle remoto.
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A

NI\

Maré \_/\/
)

intensidade

Controlo do modo

Desligar/Diminuir

UTILIZANDO COM PRAZER O SEU
WE-VIBE 4 PLUS

6. Insira com suavidade o estimulador
do ponto G na vagina, de forma a deixar
o estimulador externo clitoriano sobre
o clitoris.

7. Convide seu parceiro para fazer amor
e compartilhar o prazer.

8. Para desligar o seu We-Vibe 4 Plus,
utilize o bot&do de desligar existente no
controlo remoto ou o botdo de controlo
existente no We-Vibe. Mantenha o botao
de controlo, existente na extremidade
do estimulador do clitéris, pressionado
durante 2 segundos.
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SOBRE O CONTROLO REMOTO

O seu We-Vibe 4 Plus vem sincronizado com
o controlo remoto. Se precisar de o voltar a
sincronizar:

« Pressione, e mantenha, o botdo de
controlo existente no We-Vibe 4 Plus
durante 5 segundos. O seu We-Vibe
pulsard duas vezes para lhe dizer que
estd pronto para ser emparelhado.

Com o controlo e o We-Vibe perto

um do outro, pressione, e mantenha,
qualquer bot&o do controlo remoto
durante 5 segundos.

A luz no controlo remoto piscara 3 vezes
e o seu We-Vibe pulsara 3 vezes quando
estiver emparelhado.

+ O controlo remoto opera dentro de

3 metros (10 pés) do We-Vibe 4 Plus. Ele
permanece em espera durante 30 minutos
depois de o seu We-Vibe ser desligado.
Depois dos 30 minutos, utilize o botdo de
controlo existente no We-Vibe 4 Plus para
fazer o vibrador voltar a trabalhar e ativar
o controlo remoto.

O seu We-Vibe 4 Plus também pode ser
emparelhado para trabalhar com o seu
smartphone. Para mais informacao,
consulte we-vibe.com/app.
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Nota: O We-Vibe 4 Plus sé pode ser
emparelhado com um controlador em cada
momento. Se emparelhar o seu We-Vibe
com o seu smartphone, para voltar a utilizar
o controlo remoto do We-Vibe tem de voltar
a sincroniza-lo.

O controlo é a prova de dgua, mas nao o
submerja na agua. Se a dgua entrar, abra-o,
retire a pilha e drene a dgua. Depois de ele
secar, volte a colocar a pilha, feche a caixa
e recomece a usa-lo.

Para substituir a bateria, remova a tampa
da bateria da parte posterior do controle
remoto. Substitua a bateria antiga com uma
nova bateria de litio tipo botdo (CR2032).
Recoloque a tampa da bateria.

Engate da tampa da pilha
Parte Tampa da pilha
Posterior

do Controle
Remoto

Liberar o engate e girar para abrir

CARREGAMENTO DO VIBRADOR

Lave e seque completamente o seu We-Vibe 4 Plus
antes de o voltar a carregar.

Insira o cabo num adaptador de energia USB (ndo
incluido) ou numa porta USB. Para carregar, pode
ser utilizado um qualquer adaptador de energia USB.
Quando é utilizada uma porta USB de computador,
0 We-Vibe 4 Plus nao carregara se o seu computador
entrar em modo de hibernacao.

Quando o We-Vibe 4 Plus ¢ corretamente colocado
na sua base de carregamento ligada a uma fonte de
energia, o LED existente na parte frontal da base de
carregamento pisca para indicar que o aparelho esta
a carregar.

Uma carga completa leva cerca de 4 horas,
dependendo na carga restante no We-Vibe 4 Plus.
O We-Vibe 4 Plus opera até 3 horas numa carga
completa, dependendo do modo de vibracdo. Os
modos com velocidades de vibracdo mais altas
descarregam a pilha mais rapidamente.

N&o & preciso descarregar completamente a pilha
antes de voltar a carregar.

Se armazenar o seu We-Vibe 4 Plus fora da base

de carregamento, a carga é mantida durante varios
meses, mas diminuira continuamente com o tempo.
Para um melhor desempenho e uma vida mais longa
da pilha, volte a carregar antes de as vibracoes
estarem notoriamente mais fracas.

Se o utilizar regularmente, recomendamos que
armazene o seu We-Vibe 4 Plus na base de
carregamento, com esta ligada a uma fonte de
energia USB.

O seu We-Vibe 4 Plus néo carrega se estiver
demasiado quente (+45 °C). O LED existente no
carregador piscara cada 5 segundos até a temperatura
atingir um nivel com seguranca. Nesse ponto, o
carregamento comeca automaticamente.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

Limpe com um sab&o suave e agua antes e apos
cada uso.

Armazene na base carregadora com a tampa
posicionada.

Mantenha longe de temperaturas demasiado altas
ou baixas

NAO

Nao alongue o braco flexivel nem

o torca para uma forma ndo natural.

Néo utilize com lubrificantes a base de silicone
pois eles causar&o danos no produto. Para mais
informacé&o sob lubrificantes, visite we-vibe.com/
lubes.

N3o limpe com produtos que contenham alcool,
petréleo ou acetona.

Nao ferva, nem cologue o We-Vibe 4 Plus ou a
base de carregamento no forno, no micro-ondas
ou numa maquina de lavar loica.

N&o armazene em temperaturas extremas.

N&o utilize um distribuidor USB que esteja também
a carregar outros aparelhos.

N&o utilize o carregador perto de dgua.

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Pilha do We-Vibe 4 Plus : I6es de litio
Duracgao: Até 3 horas

Carregamento: USB

Materiais: Silicone de qualidade médica
Tempo de carregamento: Maximo 4 horas
Pilha do controlo remoto: Pilha de litio, tipo
moeda, substituivel (CR2032)
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We-Vibe 4 Plus - Vibrator fur Paare

Steuern Sie ihn mit Ihrem Smartphone und holen Sie
sich mehr Funktionen mit der App. we-vibe.com/app

Ihr Sexualleben wird jetzt besser werden. Entdecken Sie
mit Ihrem We-Vibe 4 Plus Vibrator fUr Paare neue Hohen
sexuellen Vergnlgens. Der We-Vibe 4 Plus intensiviert
das Beste des Liebesspieles — Intimitat und Orgasmus.
Die neue anschmiegsame Form sorgt flr eine zusatzliche
Stimulierung Ihrer Klitoris und Ihres G-Punktes wahrend
des Geschlechtsaktes. Gemeinsam teilen Sie den Spaf.
Atemberaubende gemeinsame Orgasmen zaubern Ihnen
ein Lacheln ins Gesicht, und Sie werden mehr wollen.
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Fernbedienung Ein / Intensitat
y nach oben

(’ Stufenregelkndpfe

Externer/klitoraler

Stimulato Aus / Intensitat
i nach unten
Bedienknopf &
Tipp fur Sie:

Wenn Sie zum
ersten Mal einen
Paarvibrator
verwenden,
maochten Sie sich
vielleicht zuerst
G-Punkt-Stimulator alleine mit dem
We-Vibe 4 Plus
vertraut machen.
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ERSTE SCHRITTE

1. Laden Sie ihn vor dem ersten
Gebrauch 4 Stunden auf. Das Kabel
kann in jeden USB-Port oder USB/
AC-Netzstecker (nicht inbegriffen)
eingesteckt werden.
Licht blinkt: Ladevorgang
Licht an: Vollstandig aufgeladen
Licht aus: Kein Strom oder der
We-Vibe 4 Plus ist nicht richtig
platziert

2. Reinigen Sie Ihren We-Vibe 4 Plus
mit Seife und Wasser.

ICH BENOTIGE MEHR HILFE

+ Sehen Sie unter “Haufig gestellte Fragen
(FAQ)" unter we-vibe.com. nach.

« Senden Sie eine E-Mail an customercare@
we-vibe.com oder fillen Sie das Web-Formular
unter we-vibe.com/contact-us-customercare aus.

« Fur Informationen Uber Ersatzteile besuchen
Sie we-vibe.com.
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3. Verwenden Sie fur den G-Punkt-
Stimulator (das kleinere Ende) ein
Gleitmittel auf Wasserbasis. Weitere
Informationen tber Gleitmittel finden
Sie auf: we-vibe.com/lubes.

4. Zum Einschalten |hres We-Vibe 4
Plus drticken Sie den Bedienknopf auf
dem klitoralen Stimulator (gréBeres
Ende) und lassen Sie ihn wieder los.

5. Zum Andern der Vibrationsstufe
drlcken Sie den Bedienknopf auf
dem We-Vibe 4 Plus und lassen Sie
ihn wieder los, um zwischen den
einzelnen Stufen zu wechseln. Oder
verwenden Sie die Knopfe auf der
Fernbedienung.
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VIBRATIONSSTUFEN
Holen Sie sich mehr Stufen mit der App. we-vibe.com/app

VERWENDUNG WE-VIBE 4 PLUS FERNBEDIENUNG

Niedrig Vibration ~~—~——
Medium AT Impulse LU
Hoch NAANAS Echo |
Impulse _]_Lj_Lj_L Wellen /\/\/
Echo J—U—U—L ﬁg;cl:‘lr?v?/e\len \/\/
Wellen /\/\/

An-und

Abschwellen \/\/ Ein / Intensitat nach oben
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Stufenregler Stufenregler
Zum Andern der Intensitat Aus / Intensitat
Jeder Vibrationsstufe drticken nach unten

Sie die Intensitdtsknépfe auf
der Fernbedienung nach oben
oder nach unten und lassen
Sie sie wieder los.

A

VIEL SPASS MIT IHREM WE-VIBE 4 PLUS

6. Fuhren Sie den G-Punkt-Stimulator
sanft in die Vagina ein und platzieren
Sie den externen klitoralen Stimulator
auf der Klitoris.

7. Laden Sie Ihren Partner zum
Liebesspiel ein und teilen Sie den Spal.

8. Zum Ausschalten lhres We-Vibe 4
Plus verwenden Sie entweder

den Knopf nach unten auf der
Fernbedienung oder den Knopf auf
dem We-Vibe. Halten Sie den
Bedienknopf am Ende des klitoralen
Stimulators 2 Sekunden lang gedruckt.
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UBER DIE FERNBEDIENUNG

Ihr We-Vibe 4 Plus ist bereits mit der
Fernbedienung synchronisiert. Falls Sie ihn
erneut synchronisieren mussen:

« Halten Sie den Bedienknopf auf dem
We-Vibe 4 Plus 5 Sekunden lang
gedrickt. Ihr We-Vibe wird zweimal
blinken, um anzuzeigen, dass er bereit
zum Verbinden ist.

Halten Sie die Fernbedienung und
We-Vibe nebeneinander und halten

Sie irgendeinen Knopf auf der
Fernbedienung 5 Sekunden lang
gedrickt.

Das Licht auf der Fernbedienung blinkt
3 Mal und der We-Vibe pulsiert 3 Mal,
wenn sie synchronisiert sind.

+ Die Fernbedienung funktioniert innerhalb
von 3 Metern (10 FuB) Entfernung vom
We-Vibe 4 Plus. Nach dem Abschalten
lhres We-Vibe bleibt sie 30 Minuten auf
Standby. Nach 30 Minuten kénnen Sie
mit dem Bedienknopf auf dem We-Vibe 4
Plus den Vibrator erneut starten und die
Fernbedienung aktivieren.

lhr We-Vibe 4 Plus kann auch mit Ihrem
Smartphone synchronisiert werden.
Weitere Informationen dazu gibt es unter
we-vibe.com/app.
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Anmerkung: We-Vibe 4 Plus kann nur mit
einer Steuerung gleichzeitig synchronisiert
werden. Wenn Sie Ihren We-Vibe mit einem
Smartphone verbinden, missen Sie die
We-Vibe-Fernbedienung erneut
synchronisieren, um sie benutzen zu kénnen.
Die Fernbedienung ist wasserdicht, darf
aber nicht in Wasser eingetaucht werden.
Sollte Wasser in die Fernbedienung
geraten, entfernen Sie die Batterie und
das Wasser. Nachdem die Fernbedienung
wieder trocken ist, tauschen Sie die
Batterie aus, schlieBen Sie das Gehause
und verwenden Sie sie weiter.

Zum Austausch der Batterie entfernen Sie
die Batterieabdeckung von der Rickseite
der Fernbedienung. Ersetzen Sie die

alte Batterie durch eine neue Lithium-
Knopfzelle (CR2032). Setzen Sie die
Batterieabdeckung wieder auf.

Riegel der Klappe des Batteriefachs

N

1

Riegel entriegeln und nach oben &ffnen

Klappe des
Batteriefachs

Ruckseite der
Fernbedienung

LADUNG DES VIBRATORS

+ Vor der Aufladung Ihren We-Vibe 4 Plus reinigen
und abtrocknen.

* SchlieBen Sie das USB-Kabel an ein USB-Netzteil

(nicht inbegriffen) oder an einen USB-Anschluss

an. Fur die Aufladung kénnen alle USB-Netzteile

verwendet werden.

Wenn ein Computer-USB-Anschluss verwendet

wird, wird der We-Vibe 4 Plus nicht geladen, wenn

Ihr Computer in den Ruhezustand wechselt.

Wenn der We-Vibe 4 Plus in der Ladestation, die an

eine Stromquelle angeschlossen ist, richtig platziert

ist, blinkt die LED-Leuchte auf der Vorderseite der

Ladestation auf, um anzuzeigen, dass das Gerat

geladen wird

« Eine vollstandige Aufladung dauert bis zu 4 Stunden,
je nach Ladezustand des We-Vibe 4 Plus.

+ Der We-Vibe 4 Plus kann nach einer vollstandigen

Ladung bis zu 3 Stunden verwendet werden,

je nach Vibrationsstufe. Stufen mit héheren

Vibrationsgeschwindigkeiten flhren zu einem

schnelleren Entladen des Akkus.

Der Akku muss vor der erneuten Aufladung nicht

entladen werden.

* Wenn Sie Inren We-Vibe 4 Plus nicht auf der
Ladestation aufbewahren, bleibt dieser zwar
Uber Monate aufgeladen, die Akkuleistung nimmt
jedoch allmahlich ab. Fir beste Leistung und lange
Akkulebensdauer sollte der Akku aufgeladen werden,
bevor die Vibrationen deutlich nachlassen.

« Beim regelmé&Bigen Gebrauch empfehlen wir, Ihren
We-Vibe 4 Plus auf der Ladestation aufzubewahren
und ihn angeschlossen zu lassen.

+ lhr We-Vibe 4 Plus kann nicht geladen werden, wenn
es zu heiB ist (+ 45 °C). Die LED-Leuchte auf dem

Ladegerét blinkt einmal alle 5 Sekunden, bis die
Temperatur eine sichere Hohe erreicht. Zu diesem
Zeitpunkt beginnt die Aufladung automatisch.

REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

+ Mit milder Seife und Wasser vor und nach dem
Gebrauch reinigen.

+ Auf der Ladestation mit dem Deckel aufbewahren.

+ Vor extremer Hitze oder Kalte schitzen.

DAS DURFEN SIE NICHT!

Den flexiblen Arm tuberdehnen oder

ihnin eine unnatdrliche Form drehen.

« Gleitmittel auf Silikonbasis verwenden. Dieses kénnte
das Produkt beschadigen. Weitere Informationen
Uber Gleitmittel erhalten Sie auf we-vibe.com/lubes.

« Ihn mit Produkten mit Alkohol, Benzin oder

Aceton reinigen

Den We-Vibe 4 Plus und die Ladestation in der

Spulmaschine, im Ofen, in der Mikrowelle verwenden

oder sie zum Kochen bringen.

Sie extremen Temperaturen aussetzen.

Einen USB-Hub verwenden, an dem auch andere

Geréte geladen werden.

+ Ladegerat nicht in der Nahe von Wasser verwenden.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

* We-Vibe 4 Plus - Batterie: Lithium-lonen

* Laufzeit: Bis zu 3 Stunden

« Aufladung: USB

+ Materialien: Medizinisches Silikon

Ladezeit: Maximal 4 Stunden

Fernbedienung - Batterie: Austauschbare Lithium-
Knopfzelle (CR2032)
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NEDERLANDS

We-Vibe 4 Plus vibrator
VOOr samen

Regelen met je smartphone en met de app krijg je nog
meer features. we-vibe.com/app

Je seksleven gaat beter worden. Ontdek nieuwe hoogten van
intiem genot met jouw We-Vibe 4 Plus vibrator voor samen.
We-Vibe 4 Plus verbetert het mooiste van vrijen: intimiteit en
orgasme. Tijdens de seks biedt de lichaamsomsluitende vorm
extra stimulatie voor haar clitoris en G-spot. Samen delen
jullie de vibratie. Bereid je maar voor op die brede grijns, de
rillingen over je rug en een gedeeld orgasme dat je steeds
opnieuw wilt beleven.
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Aan/Intensiteit

Afstandsbediening ///"é“\ omhoog

Externe-/

clitorisstimultator Functieknoppen

Uit/Intensiteit

Bedieningsknop 4 omlaag
i

TIP VOOR
HAAR:

Als dit de eerste
keer is dat je
een vibrator
voor samen
gebruikt, wil je
waarschijnlijk in
je eentje met de

» Interne/G- We-Vibe 4 Plus

H experimenteren
spotstimulator 2odat o or
vertrouwd

mee raakt.

a4



BEGINNEN

1. VOOr het eerste gebruik vier uur
laten opladen. De kabel kan op een
USB-port of USB/AC-adapter (niet
meegeleverd) worden aangesloten.
Lampje knippert: bezig met opladen
Lampje brand constant: volledig
geladen
Lampje uit: Geen stroom of We-Vibe
4 Plus is onjuist geplaatst

2. Was je We-Vibe 4 Plus met water
en zeep.

IKHEB MEER HULP NODIG

« Kijk eerst bij veelgestelde vragen (FAQs) op
we-vibe.com.

+ Stuur ons een e-mail naar customerservice@
we-vibe.com of vul het webformulier in op
we-vibe.com/contact-us-customercare.

« Gavoor meer informatie over
reserveonderdelen naar we-vibe.com.
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3. Breng glijmiddel op waterbasis
aan op de G-spotstimulator

(kleine uiteinde). Voor meer
informatie over glijmiddelen, bezoek
we-vibe.com/lubes.

4. Je We-Vibe 4 Plus inschakelen:
druk op het knopje op de
clitorisstimulator (het grotere
uiteinde) en laat het weer los.

5. De vibratiestand veranderen: druk
op het knopje op de We-Vibe Plus 4
om van de ene naar de andere stand
te gaan Of gebruik de knoppen op de
afstandsbediening.
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TRILLINGSSTANDEN
Meer standen krijg je met de app. we-vibe.com/app

DE WE-VIBE 4 PLUS GEBRUIKEN DE AFSTANDSBEDIENING GEBRUIKEN

Laag R—— Vibreren PR

Middel PN Pulserend _rLrLj—L

Hoog NANAS Echo A

Pulserend JALALAL Golvend NINY

Echo ﬂJ—!_r!_ Aan- en afzwellend \/\/

Golvend /\/\/

Aan- en afzwellend \/\/ @RAan/lntensiteit‘ omhoog

Bediening van de standen Bediening van
de standen
Je kunt de intensiteit van Uit/Intensiteit
elke trillingsstand veranderen omlaag

door de omhoog/omlaag
knoppen van de intensiteit op
de afstandsbediening in te
drukken en los te laten. °

e
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VOLOP GENIETEN VAN JE WE-VIBE 4 PLUS
6. Breng de G-spot-stimulator

voorzichtig in de vagina, waarbij de

externe clitorisstimulator op de

clitoris blijft.

7. Nodig je partner uit om de liefde
te bedrijven en samen te genieten.

8. Je We-Vibe 4 Plus uitzetten:
gebruik of de knop naar beneden op
de afstandsbediening of het knopje
op de We-Vibe. Houd de regelknop
aan het einde van de clitorisstimulator
2 seconden ingedrukt.
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OVER DE AFSTANDSBEDIENING

Jouw We-Vibe 4 Plus is gekoppeld aan
zijn afstandsbediening. Opnieuw koppelen
doe je zo:
* Houd het knopje van de We-Vibe 4
Plus 5 seconden ingedrukt. Je We-Vibe
pulseert twee keer om je te laten weten

dat hij klaar is om gekoppeld te worden.

Met de afstandsbediening en de
We-Vibe naast elkaar: houd om het even
welke knop op de afstandsbediening
5 seconden ingedrukt.

Het lampje op de afstandsbediening
knippert 3 keer en je We-Vibe pulseert
3 keer als hij gekoppeld is.

+ De afstandsbediening werkt binnen

3 meter (10 feet) van de We-Vibe 4 Plus.
Hij blijft 30 minuten nadat je We-Vibe

is uitgeschakeld op stand-by staan. Na
die 30 minuten start je de vibrator met
de regelknop op de We-Vibe 4 Plus en
activeer je de afstandsbediening.

Je We-Vibe 4 Plus kan ook aan je
smartphone worden gekoppeld,

dan werkt hij daar mee samen. Meer
informatie vind je bij: we-vibe.com/app

.

Let op: We-Vibe 4 Plus kan maar aan een
controle-apparaat tegelijk gekoppeld zijn.
Als je jouw We-Vibe met een smartphone

46

hebt gekoppeld, moet je weer met je
afstandsbediening koppelen als je die weer
wilt gebruiken.

De afstandsbediening is waterbestendig,
maar dompel hem niet onder water. Open
de afstandsbediening als er water inkomt,
verwijder de batterij en het water. Doe de
batterij terug als hij weer droog is, sluit de
behuizing en ga hem weer gebruiken.
Om de batterij te vervangen verwijder

je het batterijdeksel van de achterkant
van de afstandsbediening. Vervang de
oude batterij door een nieuwe lithium
knoopcelbatterij (CR2032). Sluit af met
het batterijdeksel.

Batterijdekselsluiting

Batterijdeksel
Achterzijde
afstandsbediening

Druk de sluiting naar beneden en til het deksel op

VIBRATOR OPLADEN

+ Was je We-Vibe 4 Plus en laat hem helemaal
drogen voordat je hem weer oplaadt.

* Sluit de kabel aan op een USB-stroomadapter

(niet meegeleverd) of USB-poort. Elke USB-

stroomadapter kan worden gebruikt om te laden

Als een computer USB-poort wordt gebruikt,

laadt de We-Vibe 4 Plus niet als de computer in

de slaapstand gaat.

* Als de We-Vibe 4 Plus correct in de laadvoet is
geplaatst en op de elektriciteit is aangesloten,
knippert de LED aan de voorkant van de laadvoet
om aan te geven dat het apparaat oplaadt.

+ Een volledige lading duurt, afhankelijk van de
resterende lading in de We-Vibe 4 Plus tot 4 uur.

+ Op een volledige lading werkt de We-Vibe 4 Plus

tot 3 uur, afhankelijk van de vibratiestand. Standen

met hogere vibratiesnelheden putten de batterij
sneller uit.

Het is niet nodig de batterij te ontladen voordat je

hem weer oplaadt.

+ Als je de We-Vibe 4 Plus van de laadvoet vandaan

opbergt, blijft de lading verschillende maanden lang

in stand, geleidelijk neemt hij wel voortdurend af.

Voor de beste prestaties en een lang batterijleven,

moet je opnieuw opladen als de vibraties merkbaar

zwakker worden.

Als je de We-Vibe 4 Plus regelmatig gebruikt,

bevelen we aan dat je de hem op de laadvoet houdt

en aangesloten op een USB-krachtbron

Als het te warm is (+45 °C) laadt de We-Vibe 4 Plus

niet op. De LED op de oplader knippert dan elke 5

seconden totdat de temperatuur een veilig niveau

heeft bereikt. Dan begint het automatisch opladen

REINIGEN EN OPSLAAN

+ Reinig voorzichtig met water en zeep voor en na
ieder gebruik.

« Bewaar op de oplaadbasis met het deksel erop.

+ Houd uit de buurt van extreme hitte en kou.

NIET DOEN

* Rek het flexibele deel niet uit en

verdraai dit niet in een onnatuurlijke vorm.

Gebruik geen glijmiddelen op silliconenbasis. Deze
beschadigen het product. Ga voor meer informatie
naar we-vibe.com/lubes

« Niet reinigen met producten die alcohol, benzine
of aceton bevatten.

Laat de We-Vibe 4 Plus niet koken of in de oven of
magnetron zetten. Plaats hem, of de laadvoet, niet
in de vaatwasser.

+ Niet opslaan onder hoge temperaturen.

Gebruik hem niet met een USB-hub waarmee ook
andere apparaten worden opgeladen.

« Niet in de buurt van water gebruiken.

PRODUCTSPECIFICATIES

* We-Vibe 4 Plus-batterij: lithium-ion

+ Actief op een lading: maximaal 3 uur

*+ Opladen: USB

* Materialen: medische kwaliteit siliconen

* Oplaadtijd: maximaal 4 uur

« Batterij afstandsbediening: vervangbare lithium
knoopcel (CR2032)
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SVENSKA

We-Vibe" 4 Plus parvibrator

Styr med din smartphone och fa &nnu fler
funktioner med appen we-vibe.com/app

Nu blir ditt sexliv battre. Ta de intima ndjena till

nya héjder med din We-Vibe 4 Plus parvibrator.
We-Vibe 4 Plus forbattrar det som ar viktigast i
karleken — narhet och orgasm. Den kroppsnara formen
ger extra stimulans till klitoris och g-punkten i samband
med sex. Upplev vibrationerna tillsammans. Upplev
delade orgasmer som kanns &nda in i ryggmargen.

Du kommer att vilja uppleva det en gang till.

48

i

Extern/
klitorisstimulator

Kontrollknapp

A

Intern/
G-punktsstimulator

Knappar for
att skifta lage

Av/Lagre
intensitet

Fiarrkontroll I/.._.,\E)é/Hégre intensitet

TIPS FOR
HENNE:

Om det ar

férsta gdngen

du anvéander

en parvibrator,
kan du behova
experimentera

pa egen hand med
We-Vibe 4 Plus

sa du blir bekant
med den.
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KOMMA IGANG

1. Ladda deni 4 timmar innan du
anvéander den férsta gdngen. Kabeln
kan sattas in i valfri USB-port eller
USB/AC laddaggregat (medfdljer
inte).
Blinkande ljus: laddning pagar
Fast ljus: fulladdad
Inget ljus: ingen el, eller We-Vibe 4
Plus &r felinsatt

2. Tvatta We-Vibe 4 Plus med tval
och vatten.

JAG BEHOVER MER HJALP

« Kontrollera de vanligaste fragorna (FAQs) pa
we-vibe.com.

+ Sand ett e-postmeddelande till
customercare@we-vibe.com eller
anvand online-formularet online pa
we-vibe.com/contact-us-customercare.

« Férinformation om reservdelar, ga till
we-vibe.com.
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3. Smorj in G-punktstimulatorn (den
smalare andan) med ett vattenbaserat
glidmedel. Fér mer information om
glidmedel, besék we-vibe.com/lubes.

4. For att starta We-Vibe 4 Plus,
tryck in och sldpp kontrollknappen pa
klitorisstimulatorn (den stérre &nden).

5. For att andra vibrationslage, tryck
in och sléapp kontrollknappen pa
We-Vibe 4 Plus sa kan du ga igenom
de olika ldgena. Du kan ocksa anvanda
knapparna pa fjarrkontrollen.
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VIBRATIONSLAGEN

F& annu fler I1dgen med appen we-vibe.com/app

HUR DU ANVANDER WE-VIBE 4 PLUS

ANVANDA FJARRKONTROLLEN

Lag

Medium e
Hoég EVaVaVaV]
pulsering LML
Eko JAm

Vag

NI
Tidvatten \/\/

Vibrering e
Pulsering _ﬂ_ﬂ_n_
Eko e
Vag

AVAY
Tidvatten \/\/

P&/Hogre intensitet

Lageskontroll Lageskontroll

For att &ndra intensiteten

fér varje vibrationsldge,

tryck in och sldpp upp- och
nedknapparna fér intensitet

pa figrrkontrollen.
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Av/Lagre
intensitet

™

NJUT AV DIN WE-VIBE 4 PLUS

6. For forsiktigt in G-punktstimulatorn
i vaginan och lat den externa
klitorisstimulatorn vila mot klitoris.

7. Bjud in din partner att alska och dela
njutningen.

8. Stéang av We-Vibe 4 Plus med
antingen ner-knappen pa fjarrkontrollen
eller kontrollknappen pa We-Vibe.

Hall kontrollknappen i &nden pa
klitorisstimulatorn intryckt i 2 sekunder.

53



OM FJARRKONTROLLEN

Din We-Vibe 4 Plus levereras
fardigsynkroniserad med fjarrkontrollen.
Om du behover synkronisera om den:

« Tryck in kontrollknappen pa We-Vibe 4
Plus i 5 sekunder. We-Viben vibrerar
2 ganger nar den &r klar att stéllas in.
Hall fjdrrkontrollen och We-Vibe intill
varandra, tryck sedan in valfri knapp
pa fiarrkontrollen i 5 sekunder.
Fjarrkontrollen blinkar 3 gdnger och
We-Viben vibrerar 3 ganger nar det
ar klart.

« Fjarrkontrollen kan anvandas inom

3 meters radie fran We-Vibe 4 Plus.
Den &r kvar i standby i 30 minuter efter
We-Viben stangts av. Nar 30 minuter
gatt kan du anvénda kontrollknappen
pé& We-Vibe 4 Plus fér att starta om
vibratorn och aktivera fjarrkontrollen.
We-Vibe 4 Plus kan ocksa kopplas till
din smartphone. Mer information far
du pa we-vibe.com/app

OBS: We-Vibe 4 Plus kan bara samverka
med en styrfunktion 8t gangen. Om du styr
din We-Vibe med en smartphone maste du

.
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synkronisera om fjérrkontrollen om du vill
anvénda den igen.

Fjarrkontrollen ar vattenséker, men sank
inte ned den i vatten. Om vatten kommer
in, 6ppna den och ta bort batteriet och
torka ur vattnet. Nar den ar helt torr, satt
tillbaks batteriet, stadng facket sa kan du
anvanda denigen.

For att byta ut batteriet sa avlagsnar

du batteriluckan pa baksidan av
fjarrkontrollen. Byt ut det gamla batteriet
mot ett nytt Litium knappbatteri
(CR2032). Satt tillbaka batteriluckan.

Spaérr batterilucka

Batterilucka

Fjarrkontrollens
baksida

Lossa sparren och rotera for att 6ppna

LADDNING AV VIBRATORN

« Tvétta och torka din We-Vibe 4 Plus ordentligt

innan du laddar om den.

Satt in kabeln i ett USB-laddaggregat (medféljer

inte) eller USB-port. Valfri USB-laddare kan

anvandas for laddning.

Om en USB-port pa en dator anvénds, laddas inte

We-Vibe 4 Plus nar datorn gar over i vilolage

Om We-Vibe 4 Plus placerats ratt i laddaren, visar

ett blinkande LED-ljus att enheten laddar.

En fullstandig laddning tar upp till 4 timmar,

beroende hur mycket som finns kvar i

We-Vibe 4 Plus.

+ Din We-Vibe 4 Plus gér i cirka 3 timmar pa en

laddning beroende pé val av vibrationslage.

Vid hogre vibrationshastigheter forbrukas

batteriet fortare.

Batteriet behover inte torkas av fére omladdning.

Om du férvarar We-Vibe 4 Plus pa annat stalle

an i laddaren behalls laddningen i flera manader

men minskar &nda efterhand. Fér basta funktion

och for att halla batteriet friskt, ladda om innan
vibrationerna tydligt borjar minska.

+ Om du anvéander enheten ofta, rekommenderar vi
att du forvarar We-Vibe 4 Plus i laddenheten som
ar ansluten till en USB-stromkalla.

+ Din We-Vibe 4 Plus laddar inte om det &r for varmt
(+45 C). LED-ljuset pa laddaren blinkar var 5:e
sekund till dess tempeaturen sjunkit till en saker
niva. D4 startar laddningen automatiskt.

RENGORING OCH FORVARING

« Tvatta med mild tval och vatten fére och efter
anvandning

« Forvaring i laddningsbasen med locket pa.

« Hall den borta fran extrem varme eller kyla.

OBS!

+ Undvik att stracka den flexibla armen
for Iangt eller vrida den pa ett onaturligt satt.

+ Anvand inte enheten ihop med silkon-glidmedel
eftersom det skadar den. Vill du veta mer om
glidmedel, ga in pd we-vibe.com/lubes

« Rengér inte enheten med produkter som innehaller
alkohol, bensin eller aceton

+ Koka inte och placera inte We-Vibe 4 Plus eller

laddanordningen i ugn, i mikrovagsugn eller

diskmaskin

Forvaras inte i extrema temperaturer.

Anvénd inte en USB-hubb som laddar andra enheter

samtidigt.

+ Anvénd inte laddaren i narheten av vatten.

PRODUKTBESKRIVNING

* We-Vibe 4 Plus batteri: litiumjonbatteri

Aktiv kortid: upp till 3 timmar

+ Laddning: USB

Material: medicinskt silikon

Laddtid: max 4 tim

Fjarrkontrollbatteri: utbytbar litiumcell (CR2032)
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POLSKI
Wt./Wieksza

We-Vibe" 4 Plus wibrator dla par Pilot _ze. intensywnosc

{ Przyciski
rodzajow
wibracji

Ramie zewnetrzne /
stymulator techtaczki

Wyt./Mniejsza
Sterowany smartfonem, a oprogramowanie umozliwia Przycisk intensywnosc¢
dodatkowe funkcje we-vibe.com/app sterowania
Wasze zycie seksualne stanie sie lepsze. Uzywajac
wibrator dla par We-Vibe 4 Plus odkryjecie nowy zakres
intymnych przyjemnosci. We-Vibe 4 Plus podkresla WSKAZOWKA:

najlepsze strony uprawiania mitosci — intymnosc¢ i orgazm.
Nowy, dopasowany do ciata ksztatt, zapewnia dodatkowa :
) o ) ! po raz pierwszy,
stymulacje techtaczki i punktu G kobiety podczas / moga najpierw
stosunku. Oboje partnerzy przezywaja te same emocje. ¥ Ramie wewnetrzne / W”\'ﬁswﬂf
s . .« . e-Vibe us
BadzZcie przygotowani na oszatamiajgce wspodlne orgazmy, stymulator punktu G samodzielnie.
pobudzajagce apetyt na dalszy seks.

Kobiety uzywajace
wibrator dla par
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WPROWADZENIE

1. Przed pierwszym uzyciem tadowac
akumulatorki przez 4 godziny. Kabel
tadowarki mozna wtgczy¢ do dowolnego
gniazda USB lub sieciowej tadowarki USB
(nie ma w zestawie)

Lampka miga: tadowanie

Lampka zapalona: Akumulatorki
natadowane catkowicie

Lampka wytaczona: Brak zasilania
lub wibrator We-Vibe 4 Plus
nieprawidtowo wtozony do tadowarki

2. Umyc¢ wibrator We-Vibe 4 Plus
woda z mydtem.

DALSZA POMOC:

+ Sprawdz czgsto zadawane pytania (FAQ) na
stronie we-vibe.com.

* Napisz do nas wiadomos¢ e-mail na adres
customercare@we-vibe.com lub wypetnij
formularz na stronie internetowej
we-vibe.com/contact-us-customercare.

* Wiecej informacji na temat czesci zamiennych
na stronie: we-vibe.com
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3. Nasmaruj lubrykantem na bazie
wody stymulator punktu G (mniejsze
ramie). Informacje na temat
lubrykantéw mozna znalez¢ na stronie
we-vibe.com/lubes.

4. Aby wtaczyc¢ wibrator We-Vibe 4
Plus, przycisnac¢ i zwolni¢ przycisk
sterowania na stymulatorze techtaczki
(wieksze ramie).

5. Aby zmieni¢ rodzaj wibracji,
przycisnac i zwolni¢ przycisk
sterowania wibratora We-Vibe 4 Plus,
przetaczajac kolejne rodzaje pracy.
Mozna réwniez przetaczac przy
uzyciu pilota.
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TRYBY WIBRACUJI

Dodatkowe rodzaje stymulacji mozna uzyskac¢ w oprogramowaniu

we-vibe.com/app

UZYWAJAC PRZYCISK NA WE-VIBE 4 PLUS

UZYWAJAC PILOTA

Stabe

Srednie EAAA
Mocne EVaVaVaV]
Pulsowanie

Echo

S
JUA
Falowanie /\/\/
XIXA

Narastajace

Wibracje ~——~—
Pulsowanie _ﬂ_ﬂ_ﬂ_
Echo T
Falowanie /\/\J

XX

Narastajace

Sterowanie rodzajami wibr

Aby zmienic intensywnos¢
wibracji w kazdym rodzaju
pracy, wcisnij i zwolnij przycisk
zwiekszania lub zmniejszania
intensywnosci na pilocie.
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@RWL/Wieksza intensywnosé
J

acji Sterowanie rodzajami wibracji

Wyt./Mniejsza
intensywnosc¢

Nz

ZYCZYMY PRZYJEMNEGO
UZYWANIA WE-VIBE 4 PLUS

6. Delikatnie wsun stymulator punktu
G do pochwy, opierajac zewnetrzny
stymulator techtaczkowy na techtaczce.

7. Zapros partnera do wspdlnego
przezywania przyjemnosci.

8. Wibrator We-Vibe 4 Plus mozna
wytaczy¢ albo przyciskiem pilota ,,na
dot”, albo przyciskiem sterujacym
wibratora. Przycisk sterowania na koncu
stymulatora techtaczki przytrzymac
przez 2 sekundy.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Wibrator We-Vibe 4 Plus jest fabrycznie
zsynchronizowany z pilotem. W razie
koniecznosci, mozna przeprowadzic¢
ponowng synchronizacje:

* Nacisnac¢ przycisk sterowania
na wibratorze We-Vibe 4 Plus i
przytrzymac przez 5 sekund. Wibrator
zapulsuje dwukrotnie, sygnalizujac,
ze jest gotowy do synchronizacji.
Trzymajac pilot przy wibratorze
nacisna¢ dowolny przycisk na pilocie
i przytrzymac przez 5 sekund.
Gdy oba urzadzenia ustala potaczenie,
lampka pilota mignie trzykrotnie i
Wibrator zapulsuje trzykrotnie.
+ Pilot dziata na wibrator We-Vibe 4 Plus
w odlegtosci do 3 metréow (10 stop).
Po wytaczeniu wibratora We-Vibe pilot
pozostaje w gotowosci przez 30 minut.
Po uptywie 30 minut, aby uruchomié
wibrator We-Vibe 4 Plus i aktywowac
pilot, nalezy wcisnac przycisk sterowania
na wibratorze.
Wibrator We-Vibe 4 Plus moze
by¢ réwniez zsynchronizowany ze
smartfonem. Dodatkowe informacje
znajduja sie na stronie internetowej
we-vibe.com/app.
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Uwaga: Wibrator We-Vibe 4 Plus moze

byc¢ zsynchronizowany tylko z jednym
urzadzeniem zdalnego sterowania na raz.
Jesli wibrator zostanie zsynchronizowany

ze smartfonem, aby uzy¢ pilot, nalezy go
ponownie zsynchronizowac.

Pilot jest wodoodporny, ale nie nalezy
zanurzac go w wodzie. Jesli woda
dostanie sie do wewnatrz pilota,
otworzy¢ go, wyjac baterie i wyla¢ wode.
Po wysuszeniu pilota, wtozy¢ baterig,
zamknac pokrywe i uzywac go ponownie.
Aby wymieni¢ baterie w pilocie, zdja¢
pokrywe komory na baterie na pilocie.
Wymienic zuzyta baterie na nowa baterie
litowa (CR2032). Zatozy¢ pokrywe z

powrotem.
Zatrzask komory na baterie

Pokrywa komory
na baterie

Tyt pilota

Aby otworzy¢, odsunac zatrzask i obroci¢

£t ADOWANIE WIBRATORA

« Przed tadowaniem wibratora We-Vibe 4 Plus nalezy

go umyc i doktadnie wysuszyc.

Dotaczy¢ przewod USB do sieciowej tadowarki USB

(brak w zestawie) lub do portu USB. Do tadowania

mozna uzy¢ dowolna tadowarke USB.

W razie uzycia portu USB w komputerze do

tadowania, wibrator We-Vibe 4 Plus nie bedzie

tadowany, jesli komputer znajduje sie w trybie

uspienia.

+ Gdy wibrator We-Vibe 4 Plus jest prawidtowo

ur ny w podst: podtaczonej

do zasilania, lampka na froncie tadowarki miga,

wskazujac, ze urzadzenie jest tadowane.

Petne tadowanie moze trwac do 4 godzin, w

zaleznosci od stopnia wyczerpania akumulatorkéw

w wibratorze We-Vibe 4 Plus.

Wibrator We-Vibe 4 Plus moze dziata¢ do 3 godzin

przy petnym natadowaniu akumulatorkéw, zaleznie

od rodzaju wibracji. Wibracje o wigkszej szybkosci,

szybciej wyczerpuja akumulatorki.

Nie ma potrzeby roztadowywania akumulatorkow

przed ich tadowaniem.

Jesli wibrator We-Vibe 4 Plus nie jest

przechowywany w podstawie-tadowarce, bedzie on

utrzymywat stan natadowania przez kilka miesiecy,

roztadowujac sig stopniowo. Aby zapewnic¢

jak najlepsze dziatanie wibratora i trwatos¢

akumulatorkéw, nalezy je dotadowywac, zanim

wibracje ostabna w zauwazalnym stopniu.

Jesli wibrator We-Vibe 4 Plus jest uzywany

regularnie, zaleca sie przechowywanie go w

podstawie-tadowarce podtaczonej do zasilania.

« Jesli wibrator We-Vibe 4 Plus osiagnie zbyt
wysoka temperature (+45 °C) akumulatorki nie
beda tadowane. Lampka tadowarki bedzie migaé

co 5 sekund, az do chwili, gdy temperatura wréci
do bezpiecznego poziomu. Wtedy tadowanie
rozpocznie sie automatycznie.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

+ Przedipo kazdym uzyciu umy¢ mydtem i woda.

* Przechowywac na tadowarce z zamknieta pokrywa.

« Przechowywac z dala od skrajnie wysokich lub
niskich temperatur.

NIE NALEZY...

+ Nie wygina¢ nadmiernie
elastycznego ramienia wibratora
ani nie skreca¢ go w nienaturalny sposéb.

+ Nie stosowac lubrykantéw na bazie silikonu, gdyz
powoduja one uszkodzenie produktu. Informacje
na temat lubrykantéw mozna znalez¢ na stronie
we-vibe.com/lubes.

« Nie czyscic¢ srodkami zawierajacymi alkohol,
benzyne lub aceton

+ Nie gotowac, nie piec i nie umieszczac wibratora

We-Vibe 4 Plus czy podstawy-tadowarki w

kuchence mikrofalowej ani w zmywarce do naczyn.

Nie przechowywac w ekstremalnych temperaturach.

Nie tadowac akumulatorkéw przy uzyciu hubu USB,

ktéry jednoczesnie taduje inne urzadzenia.

+ Nie uzywac tadowarki w poblizu wodly.

SPECYFIKACJA URZADZENIA

* Zasilanie wibratora We-Vibe 4 Plus:
akumulator litowo jonowy

Czas pracy: do 3 godzin

Sposéb tadowania: port USB

Materiaty: silikon do celéw medycznych
+ Czas tadowania: maksimum 4 godziny

* Zasilanie pilota: bateria litowa (CR2032)
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CESTINA

Vibrator pro pary We-Vibe 4 Plus

Vibrator Ize ovlddat pomoci chytrého telefonu,
pri¢emz prostfednictvim aplikace mUzete ziskat
dalsi funkce. Stazeni aplikace: we-vibe.com/app

Vas sexudlni Zivot se zlepsi. Objevte nova zakouti intimni
rozkose s vibratorem pro pary We-Vibe 4 Plus. Vibrator
We-Vibe 4 Plus prohlubuje potéseni z téch nejlepsich
chvil pfi milovani — intimitu a orgasmus. Vibrator svym
tvarem obepina pfislusné télesné partie, a pfi milostném
styku tak zenskému klitorisu a bodu G poskytuje
dodatec¢né drazdéni. Vibrovani si proto uzijete oba.
Pripravte se na potéseni pfi spolecnych orgasmech,
které vam vyrazi dech. Budete chtit vic.
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Délkové ovladant Zapnout/zvysit
p _intenzitu

Tlacitka
vybéru rezimu

Vypnout/snizit

s

/

Externi/klitoralni
stimulator

intenzitu
Ovladaci
tlac¢itko
TIP PRO ZENY
Pouzivate-li

vibrator pro pary
vibec poprvé,

B . . doporucujeme
Interni stimuldtor/ vibrator We-Vibe 4
stimulator bodu G Plus vyzkouset

a seznamit se s nim
nejdfive o samoté.

65



ZACINAME S VIBRATOREM

1. Pfed prvnim pouzitim ponechte
vibrator nabijet po dobu 4 hodin. Kabel
Ize ptipojit k jakémukoliv portu USB
nebo k napajecimu adaptéru USB/AC
(neni soucasti balenf).

2.

Blikajici kontrolka: nabijeni
Svitici kontrolka: pIlné nabito

Kontrolka nesviti: bez napajeni nebo
je vibrator We-Vibe 4 Plus nesprdvné
zapojen.

Vibrator We-Vibe 4 Plus omyijte

mydlem a vodou.

POTREBUJI DALSI INFORMACE

« Prectéte si oddil asto kladenych dotazli na webu we-vibe.com.

+ Zaslete ndm e-mail na adresu customercare@we-vibe.com

« Informace o nahradnich dilech naleznete na webu we-vibe.com.

nebo vyplite webovy formulaf na adrese
we-vibe.com/contact-us-customercare.
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3. Naneste na stimulator bodu G

(mensi ¢ast) lubrikacni gel na bazi vody.

Podrobnosti tykajici se lubrika¢nich
gell naleznete na webové strance
we-vibe.com/lubes.

4. Chcete-li vibrator We-Vibe 4 Plus
zapnout, stisknéte a uvolnéte ovladaci
tlacitko na klitoralnim stimulatoru
(vetsi cast).

5. Chcete-li zménit vibraéni rezim,
stisknéte a uvolnéte ovladdaci tlac¢itko
na vibratoru We-Vibe 4 Plus. Tim
prochazite jednotlivé rezimy. Nebo
stisknéte tlac¢itka na dalkovém ovladani.
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REZIMY VIBRACI
Prostrednictvim aplikace ziskate dalsi rezimy. Stazeni aplikace: we-vibe.com/app

POUZIVANI VIBRATORU WE-VIBE 4 PLUS POUZIVANI DALKOVEHO OVLADANI
Nizké vibrace Vibrace ~——
Stfedni vibrace ~ o~~~ Pulzovani _ﬂ_ﬂ_ﬂ_
Vysoké vibrace  "ARAAS Ozvéna ||
Pulzovani UL Vina /'\/\/
Ozvéna Aamme PFiliv XX/
Vina /\/\/
PFiliv \/\/ %Zapnout/zvyéwt intenzitu
|
Ovladani vybeéru rezimu Ovladani vybéru rezimu

Vypnout/snizit
Chcete-li zménit intenzitu intenzitu
ednotlivych vibracnich
rezimd, na dalkovém ovladani
stisknéte a uvolnéte tlacitka
intenzity nahoru nebo dold.

o™
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POTESENI Z VIBRATORU
WE-VIBE 4 PLUS

6. Jemné zasunte stimulator bodu G
do vaginy, pficemz externi stimulator
klitorisu umistéte pfimo na klitoris.

7. Pozvéte svého partnera, aby se
s védmi miloval a sdilel vase potéseni.

8. Chcete-li vibrator We-Vibe 4 Plus
vypnout, stisknéte na dalkovém
ovladani tlacitko Dol nebo stisknéte
ovladdaci tla¢itko na vibratoru We-Vibe.
Po dobu 2 sekund pridrzte stisknuté
ovladaci tla¢itko na konci klitordiniho
stimulatoru.

69



INFORMACE O DALKOVEM OVLADANI

Vibrator We-Vibe 4 Plus je pfi dodani

synchronizovan s dalkovym ovladanim.

Postup v pfipadé opétovné synchronizace:
« Stisknéte a pridrzte ovladaci tlacitko

na vibratoru We-Vibe 4 Plus po dobu

5 sekund. Vibrator We-Vibe dvakrat

zapulzuje, ¢imz signalizuje, Ze je

pripraven ke sparovani.

Polozte dalkové ovladani a vibrator

We-Vibe vedle sebe. Stisknéte a

pridrzte nékteré tlacitko na dalkovém

ovladani po dobu 5 sekund.

Po sparovani kontrolka na dalkovém

ovladani trikrat zablikd a vibrator

We-Vibe tfikrat zapulzuje.

+ Dalkové ovladani funguje v dosahu

3 m od vibrdtoru We-Vibe 4 Plus. Po

vypnuti vibratoru We-Vibe zlstane

dalkové ovladani po dobu 30 minut

Vv pohotovostnim rezimu. Po uplynuti

30 minut muzete vibrator restartovat

a aktivovat dalkové ovladani stisknutim

ovladaciho tlacitka na vibratoru

We-Vibe 4 Plus.

Vibrator We-Vibe 4 Plus Ize kromé

toho sparovat pro spolupraci s chytrym

telefonem. Dalsi informace najdete na

webu we-vibe.com/app.
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Poznamka: Vibrator We-Vibe 4 Plus Ize v dany
okamzik spdrovat pouze s jednim ovladacem.
Sparujete-li vibrator We-Vibe s chytrym
telefonem, je nutné jej pro opétovné pouziti

s ddlkovym oviladanim We-Vibe znovu
sesynchronizovat.

Dalkové ovladani je vodéodolné, v zadném
pripadé jej viak neponorujte do vody.
Pokud do dalkového ovladani pronikne
voda, otevrete jej, vyjméte baterie a vodu
vysuste. Po vysuseni dalkového ovladani
vratte baterie na misto, zaviete kryt a
zacnéte jej opét pouzivat.

Chcete-li vymeénit baterii, sejméte kryt
baterie v zadni ¢asti dalkového ovladani.
Vyménte starou baterii za novou
knoflikovou lithiovou baterii typu CR2032.
Vratte kryt baterie na misto.

Zépadka na krytu baterie

|

Uvolnéte zapadku a oteviete kryt

Kryt baterie
Zadni strana
dalkového
ovladani

NABIJENI VIBRATORU

« Pred nabijenim vibrator We-Vibe 4 Plus omyjte

a ponechte zcela oschnout.

Zapojte kabel do napajeciho adaptéru USB (neni
soucasti baleni) nebo do portu USB. Pro nabijeni
Ize pouzit jakykoliv napajeci adaptér USB.
Pouzijete-li pocitacovy port USB, vibrator
We-Vibe 4 Plus se nebude nabijet, prejde-li
pocita¢ do rezimu spanku

Je-li vibrator We-Vibe 4 Plus spravné umistén

v nabijeci zakladné a p¥ipojen ke zdroji napajeni,
kontrolka LED na pfedni ¢asti nabijeci zakladny
blika, &im2 signalizuje, Ze se zafizeni nabiji.

« Uplné nabiti trva az 4 hodiny v zavislosti na stavu
nabiti baterie ve vibratoru We-Vibe 4 Plus.
Vibrator We-Vibe 4 Plus pracuje pfi pIném nabiti
po dobu az 3 hodin v zavislosti na rezimu vibraci.
V rezimech s rychlejsimi vibracemi dochazi k
rychlejsimu vybiti baterie.

Pred opétovnym nabijenim neni nutné baterii
Uplné vybijet.

Polozite-li vibrator We-Vibe 4 Plus mimo nabijeci
zakladnu, zGstane vibrator nabity po dobu nékolika
mésicl, aviak postupem ¢asu se vybiji. Pro co
nejlepsi vykon a dlouhou Zivotnost baterie nabijte

vibrator pfedtim, nez se znatelné snizi vykon vibraci.

« Pouzivate-li vibrator pravidelné, doporucujeme
vibrator We-Vibe 4 Plus odkladat na nabijeci
zékladnu a pFipojit jej ke zdroji napajeni USB.

« Vibrator We-Vibe 4 Plus se nenabiji, je-li pFilis teplo
(+45 °C). Kontrolka LED na nabijeéce jednou za 5
sekund blikne, dokud teplota nedosahne bezpecné
urovné. V tomto okamziku bude nabijeni zahajeno
automaticky.

CISTENI A SKLADOVANI

* Pfed a po kazdém pouziti omyjte vibrator vodou
a vycistéte dezinfekénim prostiedkem.

« Vibrator skladujte v dobijeci zékladné se zavienym
krytem.

« Chrante pfed vysokymi teplotami nebo chladem.

CO NEDELAT
+ Pruzné rameno nadmérné neohybejte é

ani jej neohybejte do nepfirozeného tvaru.

Nepouzivejte lubrikanty na bazi silikonu, protoze

by doslo k poskozeni produktu. Dal3i informace

o lubrikantech najdete na webu we-vibe.com/lubes.

K ¢isténi nepouzivejte prostiedky s obsahem

alkoholu, benzinu nebo acetonu

Vibrator We-Vibe 4 Plus neponotujte do vrouci

vody, nedaveite jej do peéici trouby, do mikrovinné

trouby ani nevkladejte nabijeci zakladnu do mycky

na nadobi.

+ Neskladujte za extrémnich teplot.

« Nepouzivejte rozbocovac USB, ktery zéroven nabiji
idalsi zafizeni.

* Nepouzivejte v blizkosti vody.

SPECIFIKACE PRODUKTU

+ Typ baterie ve vibratoru We-Vibe 4 Plus:
lithium-iontova

+ Doba chodu: az 3 hodiny

Nabijeni: USB

Materidly: Iékafsky silikon

Doba nabijeni: maximéalné 4 hodiny

« Baterie v dalkovém ovladani: vyménitelna lithiova
knoflikova baterie (CR2032)
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PYCCKWM

Brbpatop ong nap We-Vibe" 4 Plus

YnpaBnsante BMO6PaATOPOM Yepes CMapTHOH U MCMNOb3ynTe
[ONONHUTENbHbIE (PYHKLUMKN C MOMOLLbIO MPUTOXKEHUS.
we-vibe.com/app

Balua cekcyanbHas »13Hb cTaHeT elle nyywe. OTkponTe Ans cebs
HOBbIE BbICOTbI MIHTMMHOIO HacnaxaeHus 6narofaps BMopaTopy
nns nap We-Vibe 4 Plus. C nomolubsio We-Vibe 4 Plus cexkc 6yneTt
NPUHOCUTbL eLe 6osblUe YOBNETBOPEHNS, a GNIM30CTb 1 Oprasm
CTaHYT MHTEHCUBHEE 1 gpye. DProHOMUUYHaa popma BUuGpaTopa
o6ecneurBaeT 60/ee CUMbHYIO CTUMYIALMIO KNTUTOPa U TOUKM

G BO BpeM4 3aHATII CEeKCOM. Bbl Hacnaxxaaetech BMOGPaTOpOM
BMecTe. [0TOBbTECH CTOHATL OT YA0BObCTBMA, UCMbIThIBAA
FONIOBOKPYKUTESbHbIN OprasM, KOTOPbIN Bbl 3aX0TUTE MOBTOPUTH
CHOBa M CHOBa.
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MynbT AMCTaHLMOHHOTO Bkn/Bonee

ynpasnedna /-—-\S VHTEHCUBHO

4 KHonka

‘ yrnpasneHus

BHELWHUIN/CTUMYNATOR pexMMaMy
KNMTOPa
Bbikn/MeHee

KrHonka MHTEHCUBHO

ynpasneHusa 4

NOACKA3KA ANSA
MKEHLLMHbI:

Ecnu Bbl nonb3yeTtechb
BMGPATOPOM ANs Nap
BMepBble, BO3MOXKHO,

Bbl 3axoTnTe
npeaBapuTenbHO
NO3KCMNePUMEHTMPOBaTL
6e3 y4acTus napTHepa,
4TOGbI OCBOUTH
BO3MOXHOCTU We-Vibe 4
Plus camMocTosTeNbHO.

BHyTpeHHun/
CTUMYNATOP Toukn G
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HAYAJIO

1. 3apsanTe yCTPONCTBO B TeueHne 4 yacos
nepepn nepBbIM UCMoONb3oBaHeM. BcTaBbTe

Kabenb B o601 pasbveM USB nnum 6nok
nutaHnsa USB/AC (He BKIOYEH).
MHAnKaTop MUraeT: yCTPONCTBO
3apskaeTcs
MHAanKaTop He MUraeT: yCTPOMCTBO
MOSTHOCTBIO 3aPSIKEHO
MNHAMKaTOP He rOpUT: HET NUTaHUS
nnu kabenb Bubpatopa We-Vibe 4 Plus
HenpaBW/IbHO BCTaBNeH

2. BbiMonTe We-Vibe 4 Plus Bogon
C MbIJTOM.

EC/TIM BAM HY XXHA
OONOJIHUTENIbHAA MOMOLLb

+ MpocMoTpuTe pasaen 4acTo 3afaBaeMmblx
Bonpocoe (FAQ) Ha canTe we-vibe.com.

* HanuwuTe aneKTpoHHOEe NMCbMO Ha
appec customerservice@we-vibe.com nan
3anonHuTe opMy Ha canTe Nno agpecy
we-vibe.com/contact-us-customercare.

+ [ns nony4yeHUs MHOOPMaLUN OTHOCUTENBHO
3anuacTei noceTuTte cant we-vibe.com.
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He BknoyeHo

3. O6paboTanTe CTUMYNATOP TOUKMU
G (MEHbLNIN KOHbYUK) TYOPUKAHTOM
Ha BOAHOM OCHOBe. [JNg nonyyeHus
LOMNOSIHUTENBHOM MHOPMaLUUN

o Ny6puKaHTax noceTnuTe canT
we-vibe.com/lubes.

4. [1nqa BkNtoYeHns Bubpatopa
We-Vibe 4 Plus Ha>xmuTe 1
OTNYCTUTE KHOMKY yrnpaBieHuns
Ha KNINTOPanNbHOM CTUMYNATOpe
(60NbLION KOHUMK).

5. [Jna cMeHbl pexuma subpaumnm
Ha>KMUTe N OTNYCTUTE KHOMKY
ynpaeneHna Ha We-Vibe 4 Plus,
UTOObI NOMPOBOBAaTh KaXKAbl PEXUM
BnOpaumn. Bel Takxe MoxeTe
MCMNONb30BaTb KHOMKW Ha NysnbTe
AVUCTaHUMOHHOTIO yrnpaBJieHuns.
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PEXXVMbI BUBEPALINM

ﬂOJ‘IbByI}ITer AONONHNTENBbHBIMK PeXXMMaMin C MOMOLLLBIO MPUITOXKEHNA.

we-vibe.com/app

Bkn/Bonee MHTEHCUBHO

VCMNOJIb3OBAHWE WE-VIBE 4 PLUS UCNOJIb3OBAHWE oY
Huskaa Bubpaunsa

CpeaHsa === Mynscauuns _J’—LJ’—LJ'—L
Bbicokas EVaVaVaV] %o J—U—U—L
Mynbcauns LU BonHa f\/\J
3xo0 jnipinE Mpunne XXX
BonHa /\/\/

Mpunue \/\/

YnpaBneHve pexxmMmom

HYT06bI CMEHUTL MHTEHCUBHOCTbL

pexuma Bubpauymmn, HAXMmuTe
n OTMYyCTUTE BEPXHIOKO NN
HUMHIOK KHOIMKY yrpaB/ieHns

RRRANESS

MHTE@HCUBHOCTLIO Ha rysbTe Y. o
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YnpaBneHue peXxxnMMom

Bbikn/MeHee
VHTEHCUBHO

HACNAXOANTECH BUEPATOPOM
WE-VIBE 4 PLUS

6. OCTOPOXKHO BCTaBbTE CTUMYNATOP
TOuKkM G BO Bnaranuiie, pacrnosioxms
BHELUHWUI KNUTOPasbHbI CTUMYNATOP
Ha KnuTope.

7. MycTb Baw napTHép npucoeamnHMTCA
K BaM, 4T06 3aHATLCHA NIO6OBLIO U
pa3fnenuTb yoOBOMbCTBUE.

8. [1nga sbikntovyeHna We-Vibe 4 Plus
Ha>XMNTe HMXXHIOKD KHOMKY Ha nyJibTe
LAY nnun KHOMKY ynpaBieHns Ha
Bubpatope We-Vibe. Yoepxusante
KHOMKY ynpaB/ieHUs Ha KoHLUe
KNUTOPabHOIro CTUMyndaTopa Ha)aTomn
B TeYeHue 2 CeKyHA.
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nynbetT ANCTAHUNOHHOIO YMPABJIEHNA

B komnnekT Br6patopa We-Vibe 4 Plus BknoueH
nyneT Y. na cuHxpoHusauum nyneta OY:

+ Ha)KMUTe 1 yAepXKMBaiiTe HaXKaToM KHOMKY
ynpaeneHus Ha eubpatope We-Vibe 4 Plus
B TeyeHue 5 cekyHa. Bubpatop We-Vibe
nponyAbCUpyeT ABaXAbl A5 MOATBEPKACHNS
FOTOBHOCTW YCTPOMCTBA K CUHXPOHMU3aLNN.
PacnonoxwuTte nynst 1Y psagoM ¢ BU6paTopoM
We-Vibe, Ha)xMWTe 1 yaep)K1MBanTe Ha)kaTon
nobyto KHOMKY Ha nynste 1Y B Te4eHne
5 cekyHA.

WHavkaTop Ha nynbTe 1Y npoMuraet 3 pasa,
n BuGbpatop We-Vibe nponynscupyet 3 pasa
rocne 3aBepLIEHMISI CUHXPOHM3aLMUM.

« MynbT 1Y paboTaeT Ha pacCcTOAHUM 4O 3 METPOB
(10 cbyTOB) OT BUGpaTOopa We-Vibe 4 Plus.

OH oCTaeTcs B peXuMe OXUaaHUs B TedeHne
30 MUHYT Nocrie BbIK/IlOYeHNs BUGpaTopa
We-Vibe. Yepe3s 30 MUHYT HaXKMUTE KHOMKY
ynpaeneHus Ha BubpaTtope We-Vibe 4 Plus,
4YTOGbI Nepe3anycTuTb ero 1 akTUBUPOBaTL
nynet Y.

Bubpatop We-Vibe 4 Plus MOXXHO Tak»xe
CUHXPOHM3MPOBATH CO CMaPTHOHOM.
[ononHuTensHas MHhOpMaums NpeacTasneHa
Ha Be6-canTe we-vibe.com/app.

MpumedaHune: Bu6patop We-Vibe 4 Plus moxeTr
CUHXPOHM3UPOBATLCS OAHOBOEMEHHO TOJTBLKO

C OAHMM YCTPOACTBOM. [1OC/Ie CUHXPOHM3ALMN
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Bubparopa We-Vibe co cMapTehoHOM 4715
UCrosib308aHMA rnyssta [y subparop We-Vibe
HEOGXOAMMO MOBTOPHO CUHXPOHN3NPOBATE

C 11Y/I5TOM.

MynbT 1Y 3aWimuleH oT NnonagaHus Bnaru,
O[IHAKO ero He PEKOMEH/1YeTCsi MorpyKaTb B
Boay. Ec/iv Bofa nonaaeTt BHYTPb, OTKPOATe
nyneT Y, U3BIEKUTE aKKyMyJISITOP U BbICYLINTE
nyneT. [ocne Toro, Kak nynsT 1Y BbICOXHET,
YCTAHOBMTE Ha MECTO akKyMyISITOP, 3aKpoiTe
Kopnyc nyneTa [IY 1 CHOBa HauYHUTE UM
Mosnb30BaTLCS.

1N 3aMeHbl aKKyMYINTOPa, CHUMUTE KPbILWKY
GaTapeiHOro oTceka Ha 3aaHei CTOpoHe ny/bTa
AY. 3aMeHuUTe CTapbiit akKyMyNsTOp HOBbLIM
MNIOCKMM KPYIbIM ITUEBBIM aKKYMYNSTOPOM
(CR2032). 3akpoiTe 6aTapeiHblil OTCek
KPbILIKOM.

3aluenka 6aTapeitHoro oTceka

Kpbilka
GaTapeitHoro
oTceka

3agHas
naHenb nynsTa

OTKPBITH 3aLLENKY M TOBEPHYTh

3APAOKA BUBPATOPA

« BbITPUTE 1 NOAHOCTBIO BLICYLIWTE BUGPaTop We-Vibe 4
Plus o ero 3apsaKku.

+ Mopkniounte Kabenb k 6NOKy NUTaHUsA USB (He BKOueH)
vy pasbemy USB. [INs 3apsigkn BUGPATOPa MOXKHO
MCNoNb30BaTh M0G0 610K NUTaHNs USB.

* MNpu NCNONBb30BaHNM KOMMNBIOTEPHOTO Pasbema USB

BuGpaTop We-Vibe 4 Plus He GyeT 3apsaTbcs,

€CN1 KOMNBIOTEP HAXOANTCS B PEXKMME NOHVIKEHHOTO

SHepronoTpeGneHns.

Korpa 8u6patop We-Vibe 4 Plus NpaBuibHO ycTaHoB eH

Ha 3aPSIAHOM YCTPOMCTBE, NOAKIIOYEHHOM K UCTOYHMKY

MUTaHVs, CBETOAVIOA Ha NEPEeHEN NaHeny 3apsAHOro

YCTPOMCTBA MUraeT, YTOGbl yKasaTb, YTO YCTPOMCTBO

3apsxaeTcs.

« MonHas nepesapsaKa 3aHUMaeT 4 Yaca B 3aBUCUMOCTM OT
3apsina, ocTasLerocs B BuGpatope We-Vibe 4 Plus.

« Tpu nonHow 3apsiake Bu6paTop We-Vibe 4 Plus
paboTaeT Ao 3 4acoB B 3aBUCUMOCTY OT peXnUMa

. Mpu nen: c 6onee

10Ka TEMNEPaTyPa He CHU3UTCS A0 6E30NACHOTO YPOBHS.
MocAe 3TOro 3aPAAKE HAUHETCH ABTOMATUUECKM.

UYNCTKA I XPAHEHWE

+ MoiiTe BOAOW C MAFKIM MOIOLLMM CPEACTBOM Nepes
KaX[biM MCMONB3OBAHMEM U NOCNE HEro.

+ XpaHuTe Ha 3apSAHOM YCTPOMCTBE MO KPbILUKOIA

« [epxuTe Nnoaanblue OT OUeHb HU3KMX NGO OUeHb
BbLICOK/X TeMnepaTyp.

HE OENAUTE CEOYIOLLEE

+ He pacTsaruBaiite rn6Kyio pyUKy 1 He
BbIrMGaiiTe ee A0 HeeCTeCTBEHHON hOPMbI.

* He ncnonb3yite nyGPUKaHTLI Ha CUSIMKOHOBOM
OCHOBE, NOTOMY YTO OHW MOTYT MOBPEAVTL N3aenMe.
[lonoAHUTeNbHAA UHDOPMALNS O NYBPUKaHTaxX
npencTasneHa Ha Be6-caitte we-vibe.com/lubes.

+ He OuMWAiTE YCTPOMCTBO BELLECTBAMM, COREPHKALMMM
CVWPT, 6EH3MH VNIV ALETOH.

* He nomeuaitte BuGpatop We-Vibe 4 Plus unn
3apsiAHOE YCTPONCTBO B KMMSILLYIO BOAY, AYXOBKY,

BbLICOKMMU CKOPOCTAMW BUGPaLUUM 3apsif Topa
ucToulaeTcs GuicTpee.
Mepen 3apsaKoi akKyMyNATOPa He HYXHO ero
pa3psKaTh.
« Mpw xpaHeHun Bu6paTopa We-Vibe 4 Plus BHe 3apsinHOro
YCTPOWCTBA 3aPSA NOAACPKNBAGTCA Ha NPOTKEHUN
MecsLes n ac
BpeMeHi. 113 3 heKTUBHOrO MCMONb30BaHMS U
VAMHEHUS CPOKa CNly»Gbl aKKyMyNaTopa nofsapsKaiite
YCTPOWMCTBO f10 TOF0, Kak BUGPALIM 3aMETHO OCNABHYT.
« Py perynapHoM ucnonb3osaHnm Bubpatopa We-Vibe
4 Plus pekoMeHAyeTCs OCTaBNATb ero Ha 3apsAAHOM
YCTPOMCTBE, NOAKNIOUEHHOM K UCTOUYHUKY NTaHnsa USB.
BubpaTop We-Vibe 4 Plus He 3apskaeTcs npy CAMLIKOM
BbICOKOI TeMnepaType (+45 °C). CBeTOANOA Ha 3apsAHOM
YCTPOWCTBE GyAeT MUraTh Kaable 5 CeKyH A0 Tex Nop,

neys nn MaLLnHY.

« He XpaHuTe YCTPOMCTBO NP SKCTPEMAanbHbIX

Temneparypax.

He ncnonb3yitte USB-pasBeTBuTeNb, KOTOPbIN

OAHOBPEMEHHO NOAKNIOUEH K APYTUM 3aPSIKAIOLIMMCS

ycTpoicTaam.

* He MoNb3yiTeck 3apSAHBIM YCTPOMCTBOM PSAOM C BOAO.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN

* Akkymynatop We-Vibe 4 Plus: nUTWiA-MOHHbIN

* Bpems paboTbi: A0 3 yacos

*+ 3apsiaka: USB

« MaTepuankl: CUAUKOH ANS MEAMLIMHCKOTO
ucnonb3osakns

« Bpems 3apaaku: 00 4 4acos

« AKKyMyNATOp nynbTa [1Y: CMeHHbIA NUTUEBbI NAOCKNI
kpyrnbin (CR2032)
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We-Vibe® 4 Plus kFitiRse

FESEEFH 1245 H Mapp.we-vibe.com/app M 35715
B ZIhkE.

FBRIFMEZ R R B EE TR We-Vibe 4 PluskE
IREBAZ (BT R E EFHFERIRBMAL . We-Vibe 4 Plusit
ZRZEANEABEEZNEM, XEREEH. £5FE
LS LM Z R A BRH SCRmREIMITIH. 52
B—ROZHE), HAPZSAMETREMTESHE!
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FFiafE A

1. ERfE AR TR HA NN ATRUEA
fUSB# A5 USB/AC RLFIE A 38 (REIE
ER)BETFE .

HLEXT IR EfEFER

HURKT =& FER TR

BURITIE R : RIEHEERIRS We-Vibe 4

Plus i IE# iR A JiE EE

2. B EIREE S We-Vibe 4 Plus.

EEEH
* A ¥Ewe-vibe.com[il, ZIFE LB (FAQS) HIFEE .
© BEBRFEcustomercare@we-vibe.com
S fEifigwe-vibe.com/contact-us-customercaret
HHERIELH.
* XTFERREMHSESER, BHNEMS

we-vibe.com.
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3. {F FKESEBFEE G AR (BN
—u) « RTHELZHEXDBFINERS TS
Fwe-vibe.com/lubes.

4. FFEWe-Vibe 4 Plus, # TR
FERR R ARI— %) AR AR 1% .

5. I T EHAFFWe-Vibe 4 Plus k#i2%li%
@i e LR GIRE, ARG
HRENER .
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LD VSN

°

RE WE-VIBE 4 PLUS

6. GRRAREEBARIE, LLRHRIS R
BFHEFLS.

7. BIE B MASZ REREE.

8. HEFFAWe-Vibe 4 Plusi= & Az
RN EIE RS E T RIR kK
We-Vibe 4 Plus. 155t & BBH R A 5
Ho1R BRI 5 2R $he
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RFEERS

E$We-Vibe 4 Plus 5288, GHREE
BRSHRE:

o FFEHREWe-Vibe 4 Plus YR HliRe
5%, We-Vibe frENZFHBEIFR, IR
EEED.

FHE NI We-Vibe K iiJG, e R
AT SRS

JEIRES LISTRATINIGIR, R IEWe-Vibe f&
HBRAIR, NFR_EEBRIN.

B ARS8 E 85 We-Vibe 4 Plus 3% (103
R) WIEEAR. ZWe-Vibe IREHZSKH
B, BR300 5. 300MER
fEfWe-Vibe 4 PlusfiaHl % & BiRED
BRBERIRE.

We-Vibe 4 PlustB A5 &aEFHEH T 1.
M we-vibe.com/app M.

$27R: We-Vibe 4 Plusf)R REE5— MEZBFES
B1E. FREH We-Vibe fREI% 5REFHNRL
WHERED, 4HE5We-Vibe BEERS.

.

.

.
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* ERIBRABNKINEE, BRERAKH. R
HAEEK, TSN, BRI HEFK
. FEMKFIRE, ERAM, S LITE
fERTARERAE

o WHBEA, BFTERBEENRLE,
# EEFHinERt (CR2032) , REHEEF
A5t 35 B AT

ERSBEE
bR E R

i

BRI EERANTFR

RN

* ERFRANEE L HRETEM We-Vibe 4 Plus .«

© FUSB & HE—USB BIFIERES (TZIM) HUSB
0. AMAEREAUSB BIEERSHTIE.

o HERMITEHNUSB WMORTRR, MRENITHEBEAKER
3, We-Vibe 4 Plusi§ &7 R .

* Y We-Vibe 4 PlusIEitt i BES BBAIRNFTREE F,
FoH BRI IR LEDXT & MR FR EFE 7S

© REFH-RFE4 NN RIEWe-Vibe 4 PlusHEpER R
HENSLAGTRNERERE.

* We-Vibe 4 Plus5e # 75 5 it AR 8 B A< ANA =4,
A AR EBUR TR R RN, RepEtmRs
&, BhHFERR.

c ERAZAERREFERBE.

© WMREE We-Vibe 4 Plus 57 RRES FHER, —RFEH
AR A, B R AR A 1) AR 5 RO R i 48
8. ATEKARBFSRIERERR, RINBWEE RN B IR
R A TSR R AT IR

o BRERHEMH, BIEE We-Vibe 4 PlusiZEFRIKE L,

FIEAUSB #iR.

SREDIBRIER T We-Vibe 4 PlusREEIE#7EH (+45°CIL

£)o ZIERT, BB EMLEDN R SSHAG R EEIRE

REREEKR. K5 ARIFRTR.

EEREE

* ERIEFRE S AR 2K .

© BIRESBEE R RE R ET AL,
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WARRANTY

The one-year warranty covers product replacement for
manufacturing defects only. Visit we-vibe.com/warranty
for product replacement and warranty information.

No other warranties are expressed or implied. If there is
a warranty claim, or any other damage, the user’s sole
remedy is product replacement. No medical claims are
implied or warranted by use of this product.

COMPLIANCE

We-Vibe 4 Plus device is rated for indoor use from
+10°Cto +45°C.

This class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

This devwce complies with part 15 of the FCC Rules

and with the Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that

may cause undesired operation.

This product is in compliance with the essential
requirements of Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC,
2011/65/EU and 1999/5/EC.

Lithium coin cell batteries: Perchlorate material. Special
handling may apply. See

dtsc.ca. gov/hazardouswaste/perch\orate

We-Vibe 4 Plus couples vibrator: Model 1600. FCC ID:
ZUET600, IC: 9804A-1600.
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We-Vibe 4 Plus remote control: Model 11620. FCC ID:
ZUET1620, IC: 9804A-11620.

We-Vibe 4 Plus charging base: Model 11630. This device
complies with Part 18 of the FCC Rules.

Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment. For further
compliance information, consult we-vibe.com/support/
regulatory-compliance.

RESPONSIBLE DISPOSAL

The crossed-out wheeled bin on the product indicates
that this product should not be treated as household
waste. Electrical and electronic equipment contains
hazardous substances that can be harmful to the
environment and human health if not disposed of
properly. To reduce the impact on the environment, we
encourage you to use the appropriate take-back systems
when the product has reached end of life. Please contact
your local or regional waste administration for details.
Contact us for more information on the environmental
performance of our products.

WARNING

Sold as an adult novelty only; not for medical use. This
appliance is not intended for use by children or persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities.
To avoid electric shock, do not use charger near

water. Do not use on swollen or inflamed areas of skin.
Discontinue use if discomfort occurs. Do not use on
neck area.

CUSTOMER SUPPORT
+1-613-828-6678
+1-855-258-6678 (U.S. & Canada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

GARANTIE

La garantie d'un an couvre le remplacement du produit

en cas de défaut de fabrication uniquement. Visitez
we-vibe/warranty pour tout remplacement de produit et
renseignement sur la garantie. Aucune autre garantie n'est
expressément ni implicitement prévue. S'il y a une demande
de garantie, ou tout autre dommage, le seul recours de
I'utilisateur est le remplacement de 'appareil. Aucune
allégation médicale lige a I'utilisation de ce produit n'est
implicitement faite, ni garantie.

CONFORMITE

L'appareil We-Vibe 4 Plus est concu pour Iintérieur a une
température de 10 °C 3 45 °C.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la
norme canadienne ICES 003.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des Régles FCC

et aux normes exemptes de licence d'Industrie Canada.
Lutilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nocives
et (2) cet appareil doit accepter les interférences recues, y
compris celles qui pourraient provoquer un fonctionnement
non souhaité.

Ce produit est conforme aux exigences essentielles des
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU et
1999/5/EC.

Piles bouton au lithium : contiennent du perchlorate.

Une manipulation spéciale peut étre nécessaire. Voir
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

We-Vibe Plus vibromasseur pour couples : Modzle 1600.
FCC ID: ZUE1600, IC: 9804A-1600.

Télscommande We-Vibe 4 Plus : Modzle 11620. FCC ID:
ZUET1620, IC: 9804A-11620.

We-Vibe 4 Plus chargeur : Modgle 11630. Cet appareil est
conforme a la section 18 des reglements de la FCC

Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité
pourrait invalider 'autorité de I'utilisateur & utiliser I'appareil.
Pour plus de renseignements sur la conformité, rendez-vous
sur we-vibe.com/support/conformité réglementaire.

ELIMINATION RESPONSABLE

Le logo de la poubelle barrée figurant sur votre produit
indigue que ce produit ne doit pas étre traité comme

un déchet domestique. Les équipements électrigues et
électroniques contiennent des substances dangereuses
susceptibles d’étre nocives pour I'environnement et la santé
humaine si elles ne sont pas éliminées convenablement.
Pour réduire I'impact sur I'environnement, nous vous
encourageons a utiliser les systemes de recyclage lorsque
le produit a atteint sa fin de vie. Veuillez contacter les
autorités locales responsables de la collecte des déchets
dans votre région pour plus de renseignements.
Contactez-nous si vous souhaitez recevoir plus
d'informations sur les performances environnementales
de nos produits.

AVERTISSEMENT

Vendu en tant que gadget pour adultes uniquement, non
recommandé pour usage médical. Cet appareil n'est pas
destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes

ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites. Pour éviter les chocs électriques, ne pas utiliser

le chargeur a proximité de I'eau. Ne pas utiliser sur des zones
enflées ou enflammées de la peau. Cesser I'utilisation en

cas d'inconfort. Ne pas utiliser sur la zone du cou.

SERVICE A LA CLIENTELE
+1-613-828-6678

+1-855-258-6678 (Etats-Unis et Canada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com
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GARANTIA

La garantia de un afio cubre la sustitucion del producto solo
por defectos de fabricacion. Visite we-vibe.com/garranty
para obtener mas informacion acerca de la sustitucion del
producto y de la garantia. No existen otras garantias, ni
expresas ni implicitas. En caso de reclamacion de garantia

o cualquier otro dafo, el tinico recurso del usuario es la
sustitucion del producto. El uso de este producto no implica
ni garantiza reivindicaciones médicas.

NORMATIVA

El dispositivo We-Vibe 4 Plus tiene una clasificacion para
uso en interiores a una temperatura de +10 °C a +45 °C.
Este aparato digital de Clase B cumple con la norma
canadiense ICES-003.

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de la normativa
FCC y con los estandares RSS exentos de licencia de
Industry Canada. Su funcionamiento esta sujeto a estas
dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede generar
interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda
provocar un funcionamiento indeseado.

Este producto cumple con los requisitos esenciales de

las Directivas 2006/95/CE, 2004/108/CE, 2011/65/UE y
1999/5/CE

Pilas de botén de litio: Material de perclorato.

Puede ser necesaria una manipulacion especial. Consulte
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Vibrador para parejas We-Vibe 4 Plus: Modelo 1600. ID

de FCC: ZUE1600, IC: 9804A-1600.
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Mando a distancia del We-Vibe 4 Plus: Modelo 11620. ID

de FCC: ZUE1620, IC: 9804A-11620.

Base de carga del We-Vibe 4 Plus: Modelo 11630. Este
dispositivo cumple con la seccion 18 de la normativa FCC.
Los cambios o las modificaciones no explicitamente
aprobados por la parte responsable de su conformidad
podrian invalidar el derecho del usuario de usar el equipo.
Para obtener mas informacion acerca de la conformidad con
la normativa, consulte we-vibe.com/support/regulatory-
compliance,

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

El contenedor con ruedas tachado que aparece en el
producto indica que este producto no debe tratarse
como residuo domeéstico. Los equipos eléctricos y
electrénicos contienen sustancias peligrosas que podrian
ser perjudiciales para el medio ambiente y para la salud
humana si no se desechan adecuadamente. Para reducir
el impacto sobre el medio ambiente, le urgimos a usar los
sistemas de recogida apropiados una vez que el producto
alcance el final de su vida Util. Pongase en contacto con la
administracion de residuos local o regional para obtener
mas informacion.

Péngase en contacto con nosotros para obtener mas
informacion acerca de la eficiencia medioambiental de
nuestros productos.

ADVERTENCIA

Se vende solo como accesorio par adultos; no es apto para
uso médico. Este aparato no se diseié para ser usado por
nifios o personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas. Para evitar descargas eléctricas, no use
el cargador cerca del agua. No lo use sobre areas de la piel
hinchadas o inflamadas. Suspenda su uso si siente malestar.
No lo use en la zona del cuello.

ATENCION AL CLIENTE
+1-613-828-6678

1-855-258-6678 (EE. UU. y CANADA)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

GARANTIA

A garantia de um ano cobre a substituicao do produto
somente por defeitos de fabrico. Para informacéao sobre

a substituicao do produto e a garantia, visite we-vibe.
com/warranty. N&o s&o dadas quaisquer outras garantias
expressas ou implicitas. Se houver um pedido no &mbito da
garantia, ou qualquer outro dano, o tnico remédio para o
utilizador é a substituicio do produto. N&o estao implicitos
ou garantidos quaisquer beneficios médicos com a utilizacao
deste produto.

CONFORMIDADE
O aparelho We-Vibe 4 Plus ¢ classificado para utilizacdo em
interior, de +10 °C a +45 °C.
Este aparelho digital da classe B cumpre os requisitos da
norma Canadiana ICES-003.
Este aparelho cumpre os requisitos da parte 15 dos

FCC e do(s) padrao(Ges) RSS isento(s) de
licenca da Industry Canada. A operacdo esta subordinada as
duas condicdes seguintes: (1) Este aparelho ndo pode causar
interferéncia prejudicial, e (2) este aparelho deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar uma operacdo indesejada.
Este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais das Diretivas 2006/95/EC, 2004/108/EC,
2011/65/EU e 1999/5/EC.
Pilhas de litio, tipo moeda: Material perclorato.
O manuseamento especial poderd aplicar-se. Consulte
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
Vibrador para casais We-Vibe 4 Plus : Modelo 1600 FCC ID:
ZUE1600, IC: 9804A-1600.

Controlo remoto do We-Vibe 4 Plus: Modelo 11620. FCC ID:
ZUET1620, IC: 9804A-11620.

Base de Carregamento do We-Vibe 4 Plus: Modelo 11630.
Este aparelho cumpre os requisitos da seccao 18 das

Regras FCC.

As mudancas ou modificagbes nao expressamente
aprovadas pela parte responsével pela conformidade podem
anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.
Para mais informacé&o sobre conformidade, consulte
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

DESCARTAR RESPONSAVEL

A figura existente no produto de um caixote com rodas
com um X sobreposto indica que este produto ndo deve
ser tratado como desperdicio doméstico. O equipamento
elétrico e eletroénico contém substancias perigosas que
podem ser prejudiciais para 0 ambiente e a satide humana
se ndo forem descartados adequadamente. Para reduzir o
impacto sobre o ambiente, encorajamos a utilizacao dos
sistemas de recolhimento apropriados quando o produto
tiver atingido o fim da vida util. Para pormenores, por
favor contate a sua administracdo de desperdicios local
ouregional.

Contate-nos para mais informago sobre o desempenho
ambiental dos nossos produtos.

ADVERTENCIA

Vendido Apenas como um Artigo para Adultos, Nao para
utilizacdo Médica. Este eletrodoméstico ndo € intencionado
para utilizacao por criancas nem pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas. Para evitar choque
elétrico, nao utilize o carregador perto de agua. Nao

utilize em areas de pele inchadas ou inflamadas. Se sentir
desconforto, descontinue a utilizagdo. Nao utilize na area
do pescoco.

SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE
+1-613-828-6678

+1-855-258-6678 (EUA e Canadd)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com o



GARANTIE

Die Garant\e betréagt ein Jahr und erstreckt sich nur auf
den Prodi bei gsfehlern. Fur
Produktaustausch und Garantlemformallonen besuchen
Sie bitte we-vibe.com/warranty. Es gelten keine weiteren
ausdrucklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen.
Sollte es einen Garantieanspruch oder sonstige Schaden
geben, hat der Anwender bzw. die Anwenderin lediglich
einen Anspruch auf einen Produktaustausch. Durch den
Gebrauch dieses Produkts gelten keine ausdricklichen oder
tillscr 1 medizinischen Gewahr ingen.

EINHALTUNG

We-Vibe 4 Plus ist fur den Gebrauch in Innenraumen mit
einer Temperatur von +10°C bis +45°C vorgesehen.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der
kanadischen Norm ICES-003,

Dieses Gerat der Klasse B entspricht Teil 15 der FCC-
Bestimmungen und den RSS-Normen von Industry Canada.
Fur den Betrieb gelten folgende zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Funkstérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss mogliche
empfangene Funkstrungen und dadurch verursachte
Funktionsstorungen akzeptieren.

Dieses Produkt erfilllt die wesentlichen Anforderungen
der Richtlinien 2006/95/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU
und 1999/5/EG.

Lithium-Knopfzellen: Material Perchlorat.

Vorsicht bei der Handhabung. Siehe dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

We-Vibe 4 Plus - Paarvibrator: Modell 1600. FCC ID :
ZUE1600, IC: 9804A-1600.
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We-Vibe 4 Plus - Fernbedienung: Modell 11620. FCC ID:
ZUE11620, IC: 9804A-11620.

We-Vibe 4 Plus - Ladestation: Modell 1630. Dieses Geréit
entspricht Teil 18 der FCC-Bestimmungen.

Jegliche Anderungen oder Modifizierungen, die nicht
ausdriicklich von der fur die Einhaltung der Richtlinien
verantwortlichen Partei genehmigt sind, kdnnen die
Befugnis des Anwenders bzw. der Anwenderin zur
Inbetriebnahme des Geréts annullieren.

Weitere Informationen zur Einhaltung finden Sie unter
we-vibe. pport/regulatory-compliance.
UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf dem
Produkt deutet darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall éntsorgt werden darf. Elektrische
und elektronische Geréte enthalten gefahrliche Stoffe, die
fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit schadlich
sein kénnen, wenn sie nicht ordnungsgema entsorgt
werden. Zur Beschrankung der Umweltauswirkungen
empfehlen wir am Ende der Produktlebensdauer von
entsprechenden Riicknahmesystemen Gebrauch zu
machen. Kontaktieren Sie bitte fiir Einzelheiten Ihre lokale
oder regionale Abfallverwaltung.

Setzen Sie sich bitte fiir mehr Informationen tiber die
Umweltleistung unserer Produkte mit uns in Verbindung.
WARNUNG

Wird nur an Erwachsene verkauft; nicht zum medizinischen
Gebrauch. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch
Kinder oder Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bestimmt. Zur
Vermeidung eines elektrischen Schiages das Ladegerat
nicht in der Nahe von Wasser verwenden. Nicht auf
geschwollener oder entzindeter Haut verwenden. Bei
Beschwerden das Gerat nicht weiter verwenden. Nicht am
Hals verwenden.

KUNDENDIENST
+1-613-828-6678

+1855 2586678 (USA & Kanada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

GARANTIE

De 1jaar garantie geldt uitsluitend voor productvervanging
wegens fabricagefouten. Zie we-vibe.com/warranty voor
productvervanging en garantie-informatie. Geen andere
garantie wordt im- of expliciet gegeven. In geval van een
garantieclaim of andere schade heeft de gebruiker alleen
recht op productvervanging. Er worden geen medische
claims over het gebruik gegarandeerd, of impliciet gedaan

NAKOMING

We-Vibe 4 Plus is geschikt voor binnenshuis gebruik tussen
+10 °C en +45 °C.

Dit klasse B digitaal apparaat voldoet aan de Canadese
ICES-003.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC Rules en aan
de Industry Canada licence-exempt RSS-norm(en). Het
gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken en (2) dit apparaat moet ontvangen
interferentie accepteren, inclusief interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.

Dit product voldoet aan de essentiéle vereisten van de
richtlijinen 2006/95/EU, 2004/108/EU, 2011/65/EU en
1999/5/EU

Lithium knopcel-baterijen: perchloraatmateriaal

Speciale hantering kan van toepassing zijn. Zie
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

We-Vibe 4 Plus vibrator voor samen: model 1600. FCC ID:
ZUE1600, IC: 9804A-1600.

We-Vibe 4 Plus afstandsbediening: Model 11620. FCC ID:
ZUE11620, IC: 9804A-11620.

We-Vibe 4 Plus laadvoet: Model 11630. Dit apparaat voldoet
aan Deel 18 van de FCC Rules.

Wijzigingen of aan passingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door degene die verantwoordelijk is voor

de de naleving, maakt het recht om deze apparatuur te
gebruiken mogelijk ongeldig.

Zie voor meer informatie over nakoming: we-vibe.com/
support/regulatory-compliance.

VERANTWOORDE VERWIJDERING

De doorgestreepte vuilnisbak op het product betekent dat
dit product niet mag worden behandeld als huishoudelijk
afval. Elektrische en elektronische apparatuur bevat
gevaarlijke stoffen die schadelijk zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid als ze niet goed verwijderd worden.
Om de impact op het milieu te beperken, raden we u aan
de juiste verwerkingssystemen te gebruiken wanneer het
product aan het einde van het leven heeft bereikt. Neem
contact op met de plaatselijke of regionale dienst voor
afvalverwerking.

Neem met ons contact op voor meer informatie over de
milieuprestaties van onze producten.

WAARSCHUWING

Verkocht uitsluitend als nouveauté voor volwassen. Niet
voor medisch gebruik. Dit apparaat is niet bedoeld voor
gebruik door kinderen of personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens. Gebruik
ter voorkoming van elektrische schokken de oplader niet

in de buurt van water. Niet op gezwollen of ontstoken
gedeelten van de huid gebruiken. Staak het gebruik als het
ongemakkelijk aanvoelt. Gebruik niet op- of rondom de nek.

KLANTENSERVICE
+1-613-828-6678
1-855-258-6678 (U.S. & Canada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com
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GARANTI

Den ettariga garantin avser endast utbyte av produkten
i fall av tillverkningsfel. GA in pa we-vibe.com/warranty
om du vill byta ut produkten och f& mer information

om garantin. Det finns inga ytterligare uttryckliga eller
underférstadda garantier. Om garantin aberopas, eller
nagon skada skulle uppkomma, &r utbyte av produkten
det enda rattsmedlet. Anvandningen av produkten
innebar inga uttryckliga eller underférstadda medicinska
16ften eller garantier.

GODKANNANDEN/FORENLIGHET
We-Vibe 4 Plus enheten ar avsedd fér anvandning
inomhus fran +10 C till +45 C.

Denna klass B-digitala apparat ar férenlig med
Kanadensiska ICES 003.

Enheten &r forenlig med del 15 av FCC-bestammelserna
och med Kandensiska tillverkningsindustrins
licensundantagna RSS-standard(er). For anvandningen
géller féljande tva villkor. (1) Enheten far inte orsaka
stérande paverkan, och (2) maste acceptera samtlig
stérande paverkan som mottagits inklusive sadan
paverkan som kan orsaka onskad anvandning.
Produkten ar férenlig med huvudkraven i EU-direktiven
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU och 1999/5/EC.
Litiumcellbatterier: perkloratmaterial.

Sarskild hantering kan galla. Se
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

We-Vibe 4 Plus parvibrator: Modell 1600. FCC ID:
ZUET600, IC: 9804A-1600.
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We-Vibe 4 Plus fiarrkontroll: Modell 11620. FCC ID:
ZUET1620, IC: 9804A-11620.

We-Vibe 4 Plus laddare: Modell 11630. Enheten ar
forenlig med del 18 | FCC-reglerna.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av den part som ansvarar fér godkannande/
forenlighet kan medféra att anvandaren inte ska anses
ha ratt att anvanda utrustningen.

Vill du veta mer om godkénnanden/férenlighet, gé in pa
we-vibe.com/regulatory-compliance.

ANSVARSFULL DEPONERING

Den 6verkorsade soptunnan pa hjul pa produkten visar
att produkten inte ska behandlas som hushallsavfall
Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller

farliga &mnen som kan skada miljé och halsa om

de inte deponeras pa ett riktigt satt. For att minska
milispaverkan, uppmuntrar vi dig att anvanda lampliga
tervinningssystem nar produkten ar slut. Kontakta den
som ansvarar for avfallshanteringen i din kommun om
du vill veta mer.

Kontakta oss om du vill veta mer om vara produkters
miljsvanlighet

VARNING

Sélj som erotisk leksak endast; inte for medicinsk
anvandning. Enheten &r inte avsedd for barn eller
personer med fysiska, sensoriska eller mentala
handikapp. Fér att undvika elektrisk st6t, anvand inte
laddaren i narheten av vatten. Anvénds inte pa svullen
eller inflammerad hud. Avbryt anvandningen om den
kanns obekvam eller olustig. Anvands inte i omradet
runt nacken.

KUNDSUPPORT

+16138286678

+18552586678 (USA och Kanada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

GWARANCJA

Jednoroczna gwarancja obejmuje wymiane produktu
tylko w przypadku wady fabrycznej. Informacje dotyczace
gwarancji i wymiany produktu znajduja sie na stronie
internetowej we-vibe.com/warranty. Nie udziela sie ani nie
sugeruje zadnej innej gwarancji. W razie roszczen z tytutu
gwarancji, lub innego uszkodzenia, jedynym rozwiazaniem

Wibrator dla par We-Vibe 4 Plus: Model 1600. FCC ID:

ZUET600, IC: 9804A-1600.

Pilot zdalnego sterowania We-Vibe 4 Plus: Model 11620.

FCC ID: ZUE11620, IC: 9804A-11620.

Podstawa-tadowarka We-Vibe 4 Plus: Model 11630.

Urzadzenie spetnia wymogi przepiséw FCC czesc 18.

Wprowadzanie zmian lub modyfikacji urzadzenia bez

raznego zatwierdzenia przez organ dDowwedz\alny za

zgodnosc z przepisami, moze i

prawa uzytkownika do stosowania tego urzqdzema

Aby otrzymac dodatkowe informacje dotyczace spetnienia
wymogow, prosimy sprawdzic¢ strone internetowa we-vibe.

com/support/regulatory-compliance.

WYZBYWANIE SIE

Symbol przekreslonego $mietnika na produkcie oznacza,

Ze produkt nie powinien by¢ wyrzucany razem z odpadami

domowymi Sprzet e\ektryczny i elektroniczny zawiera

jest wymiana produktu. T jszego produktu

T , ktore moga by¢ szkodliwe dla

nie sugeruje ani nie gwarantuje j
medycznych.

SPEENIENIE WYMOGOW

Urzadzenie We-Vibe 4 Plus jest przeznaczone do uzytku w
pomieszczeniu o temperaturze od +10 °C do +45 °C.
Niniejszy produkt jest urzadzeniem cyfrowym klasy

B spetniajacym wymagania standardu kanadyjskiego
ICES-003.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przepiséw

FCC czesc 15, oraz standardéw RSS Industry Canada,
zwolnionych z licencji radiowej. Dziatanie urzadzenia

musi spetniac¢ dwa warunki: (1) Urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zakiocen, oraz (2) urzadzenie musi
odbierac wszelkie zakiécenia, whacznie z tymi, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Niniejszy produkt spetnia podstawowe wymagania
Dyrektyw 2006/95/EC, 2004/108/EC, 2011/65/EU oraz
1999/5/EC

Baterie litowe: zawieraja nadchlorany i obchodzenie sie z
nimi moze podlegac specjalnym zasadom.

Patrz:
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

1Ub dla zdrowia cziowieka, jesli nie zostang
odpowiednio przetworzone. Aby zmniejszy¢ szkodliwy efekt
dla $rodowiska, zachgcamy do korzystania z odpowiedniego
programu odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu. Prosimy
kontaktowac sie z lokalnymi jednostkami administracji
programu, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

Prosimy kontaktowac sie z nami w sprawie wasciwosci
srodowiskowych naszych produktow.

OSTRZEZENIE

Niniejsze urzadzenie sprzedawane jest jako atrakcja

tylko dla dorostych, nie dla celéw medycznych. Nie jest

ono przeznaczone do uzytku przez dzieci ani osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych. Aby uniknac porazenia elektrycznego, nie
uzywac tadowarki w poblizu wody. Nie uzywac¢ w miejscach
spuchnietych lub ze stanem zapainym skory. Zaprzestaé
uzywania, jesli powoduje dyskomfort. Nie uzywac w
okolicy szyi.

DZIAL OBSLUGI KLIENTA
+1-613-828-66'

17555 266 6678 (USA | Kanada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com



ZARUKA

Jednoleta zéruka se vztahuje pouze na vyménu produkti s
vyrobni vadou. Informace o vyméné produktu a informace
o zaruce najdete na webu we-vibe.com/warranty. Zadné
jiné zaruky nejsou poskytovany, at uz vyslovné & micky
predpokladané. V pripadné zarucniho pozadavku nebo
jakékoliv jiné skody budou pozadavky uZivatele feseny
pouze vymeénou produktu. P pouzivani tohoto produktu
neni poskytovana zaruka (ani micky predpokladand) na
zadné pozadavky souvisejici s lékafskymi stavem.

SOULAD S PREDPISY

Zatizeni We-Vibe 4 Plus je certifikovano pro pouziti uvnit?
budov v rozmezi teplot +10 °C az +45 °C.

Toto digitalni zafizeni tfidy B spliuje kanadskou normu
ICESO03.

Toto zafizeni spliiuje oddil 15 pravidel komise FCC a
nelicencovany standard(y) Gradu Industry Canada dle
specifikace RSS (Radio Standards Specification). Provoz
zafizeni podiéha témto dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni
nesmi psobit skodlivymi rusivymi vlivy a (2) toto zafizeni
musi prijmout jakékoliv pFijaté rusive viivy véetné viiva, které
mohou zplisobit nezadouci akce.

Tento produkt splfiuje zésadni pozadavky nafizeni
2006/95/EK, 2004/108/EK, 2011/65/EU a 1999/5/EK.
Lithiové knoflikové baterie: perchlorat

Mohou platit zvlastni pozadavky pfi manipulaci. Dalsi
informace najdete na webu
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Vibrator pro pary We-Vibe 4 Plus : model 1600. FCC ID:
ZUE1600, IC: 9804A-1600.

Délkoveé ovladani k vibratoru We-Vibe 4 Plus: model 11620.
FCC ID: ZUET1620, IC: 9804A-11620.

Nabijeci zékladna k vibratoru We-Vibe 4 Plus: model 11630.
Toto zafizeni spliuje ¢ast 18 pravidel komise FCC.

V pfipadé zmén nebo Uprav, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou zodpovédnou za soulad s pfedpisy, mize
dojit k propadnuti prava uzivatele ovlddat dané zafizeni.

Dalsi informace najdete na webu
we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

ZODPOVEDNA LIKVIDACE
Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach uvedeny
na produktu signalizuje, Ze s timto produktem nelze

a elektronicka zafizeni obsahuii nebezpecné latky, které
mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a zdravi osob,
nebudou-li takova zafizeni Fadné zlikvidovana. Abyste
omezili dopady na Zivotni prostredi, doporucujeme po
dosazeni konce Zivotnosti produktu vyuzit sluzeb sbérnych
mist. Dalsi informace ziskate u mistnich nebo regionélnich
urad pro likvidaci odpadu.

Kontaktujte nés pro dalsi informace o vlivu nasich produktd
na Zivotni prostredi.

UPOZORNENI

Prodavano pouze jako novinka pro dospélé, neni uréeno pro
lékaFské pouziti. Tento spotfebic neni uréen pro pouzivani
détmi ani osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo psychickymi schopnostmi. V ramci prevence
elektrického Urazu nepouzivejte nabijecku v blizkosti vody.
Nepouzivejte na nateklych nebo zanicenych oblastech kiize.
V pfipadé nepohodli prestante produkt nadale pouzivat.
Nepouzivejte v oblasti krku.

ZAKAZNICKA PODPORA
+1-613-828-6678
1-855-258-6678 (USA a Kanada)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com

FAPAHTUNSA

[onoBas rapaHTA NOKpPbIBaeT
TONLKO 3aMeHy M3V NPy
HaNWYNI NPON3BOACTBEHHBIX
AedeKToB. MHDOPMaLMs O 3aMeHe
M3AENMs 1 rapaHTUN NpeacTaBneHa
Ha BeG-caiTe we-vibe.com/
warranty. HWkakue apyrue ssHole
1AM NofipasyMeBaeMble rapaHTUn
enoCTaBNATCA. [Py HaNNUMK
NPETEH3MI NO FapaHTHIMHEIM 06A3aTeNLCTBAM NN NI0BOro
[APYrOro NOBPEX1eHNS €AUHCTBEHHBIM CPEACTBOM 3alLNThI
nonb3oBaTens ABNSETCA 3aMeHa u3nenua. Micnonb3osaHue
[aHHOTO U3AE/IMS HE MPEATIONAraeT U He FapaHTVIPYET Kaknx-
NGO MeAMLIMHCKNX CBONCTB.

COOTBETCTBVME TPEBOBAHWSAM

Yctpoicteo We-Vibe 4 Plus npeaHasHaueHo ans
1ICNONb30BaHNA BHYTPY NOMELLEeHIs NPV TeMnepaType o1
+10°Cpo +45°C.

[laHHOE UMdPOBOE YCTPOICTBO KNacca B cooTBeTcTayeT
KaHapackomy cTaHaapTy ICES-003.

[laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET YacTv 15 npasun

FCC 1 HenvueH3npyeMbiM cTanaapTaM RSS Industry
Canada. YCTPOWCTBO paboTaeT € y4eTOM CAeAyIownX ABYX
xapakTepucTuk: (1) AaHHOe yCTPOWNCTBO He Bbi3biBaeT
BDEAHBIX NOMeX 1 (2) AaHHO YCTPOVCTBO NPUHIMAET

BCe NOMeEXM, BK/IOYas NOMEXM, KOTOpbIE MOTyT Bbl3BaTh
HeXenaTenbHbie C60M B padoTe.

[laHHOE M30E/ME COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUSM
OvpekTune 2006/95/EC, 2004/108/EC 1 2011/65/EU n
1999/5/EC.

JIUTheBble NOCKME KPYIbie aKKYMYNSTOPbI: NepXOPaT.
MoxeT TpeGosaTbCs 0co6oe obpalLeHe. MoceTuTe
Be6-caiiT dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
BuGpatop ans nap We-Vibe 4 Plus: Mogens 1600. FCC ID:
ZUEI600, IC: 9804A-1600.

Mynet [IY We-Vibe 4 Plus: Mopens 11620. FCC ID: ZUET1620,
IC: 9804A-11620.

3apsaroe yeTpoiicteo We-Vibe 4 Plus: Mogens 11630.
[laHHOE YCTPOCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHMAM YacTi
18 npagun FCC.

VI3MEHEHIS UK MOANDUKALIMM, HE OROBPEHHbIE B MPAMON
(bOpMe CTOPOHOM, orEeTcTBeHHoﬁ 32 cooraercTaye, HoryT
npuBecTi K Ha
3KCNNyaTaUMio AAHHOTO oﬁonyﬂoaamg

[Lnsi nonyueHIst AONONHUMTENLHOM MH(OPMALMM NoceTUTe
Be6-cait

we-vibe.com/support/regulatory-compliance.

OTBETCTBEHHAA YTUNN3ALNA

3HaK NepeyepkHYTOro MyCOPHOTO KOHTElHepa Ha
M3[eNW YKa3bIBAET, YTO 3TOT NPOAYKT He CreayeT
YTUAM3MPOBATL BMECTE C GbITOBbIMI OTXOAAMN.
3NEKTPMUECKOE U SNEKTPOHHOE 0BOPYAOBAHNE COREPXKMUT
OMacHble BELLeCTBa, KOTOPbIe MOryT GbiTb BOEAHBIMU

ans v cpeabl 1

NPy HeHaanexaluen yTuamsaunn. Ans ymeHsLueHns
BO3AEVCTBUSA Ha OKPYXaIOLLLYIO CPely PeKOMeHAyeTCs
MCNONb30BaTL COOTBETCTBYIOLINE CUCTEMBI ANS BO3BPaTa
YCTPOMCTE NOCNE OKOHUaHUSA CPOKa CNYK6bl N3AeNMs.
LISt nonyuerma NoapoGHO MHbOPMALMM 0BPaTUTECh B
MECTHYIO N 0BNACTHYH0 AAMUHMCTPALMIO N0 OTXOAAM.
CBSKUTECH C HaMU AN NOYYEHNS AOMONHUTENBHO
MHDOPMALIM 06 3KONOTMUECKNX XapaKTepUCTUKaX Haluel
npoAyKuMN.

NPEOYNPEXAEHUE

[laHHO® YCTPOMCTBO NPOAAETCR TONBKO Kak HOBIMHKA
AN B3POCIBIX M HE NPEIHa3HAYEHO N1 NCMONL30BAHNA
B MEAMLIMHCKIX LiensX. [JaHHOE YCTPOVMCTBO He
NPefHa3HayeHo ANS NCMIONb3OBAHNS AETLMY MM MUAMA
C OrpaHU4eHHbIMU PU3NYECKIMI, CEHCOPHBIMU MU
YMCTBEHHBIMM TamMu. Bo 1 P

b n
33PAAHbBIM YCTPOMCTEOM PSAOM C BOROI. He ncnonbayitte
YCTPOIICTEO Ha OTEKLLMX MM BOCMIANEHHBIX YUACTKAX KOXN.
B Cyuae NosB/eHNs OLLYLLEHIS ANCKOMbOPTa NPeKpaTHTe
MCNONb30BaHMe YCTPOICTBA. He NCMoNbayitTe yCTPONCTBO
B806nacTh Wwen.

OTAE/ MO OBC/IY)XXWBAHUIO KJIMEHTOB
+1-613-828-6678

+1-855-258-6678 (CLUA n Kanapna)
customercare@we-vibe.com

we-vibe.com
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Designed and developed by
Standard Innovation Corporation, Canada.

Made in China.

© 2014 Standard Innovation® Corporation

We-Vibe and the We-Vibe logo are trademarks of

Standard Innovation Corporation.

For information on patents, designs and pending patent

and design applications in the United States, Canada, Europe,
Australia, Brazil, China, Hong Kong, India, Japan, Korea and
Mexico, see we-vibe.com/patents.
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